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Osmancikh Pasali-zade
Abdiilkadir Hilmi (Asik
Kadri) ve “Mevlid-i

MUSTAFA OZKAT

Cedid-i Sah-1 Risalet”i

Pashali-zada Abd el-kadir Hilmi (Ashik
Kadri) from Osmancik and the Article

OZET

Bir yoniiyle meydan, diger bir yoniiyle de kalem sairi
olan Osmancikli Abdiilkadir Hilmi (61. 10.2.1948), siirle-
rinde “Asik Kadri (Kadriya)” mahlasini kullannugtir.
“Mevliid-1 Cedid-i Sah-1 Risdlet” adli mevlidinden baska
Menikib-1 Koyun Baba ve Hilye-i Serif olmak iizere iki
mesnevisi daha bulunan sairin bugiine kadar hicbir mevlid
literatiiriinde adi anilmamigtir. Mevlidinden yalnizca M.
Fatih Koksal’in “Mevlid-ndme” adli eserinde soz edilmigse
de o kaynakta da “Nazmi” adli bir saire atfedilerek anil-
mustir. Siileyman Celebi'nin Vesiletii'n-Necdt adli eserine
nazire olarak kaleme alinmig olan Osmancikli Abdiilkadir
Hilmi'nin mevlidinde agik ve anlagilir bir dil kullanilmig-
tir. Kisa mensur bir mukaddime ile baglayan mevlidin ana
omurgast mesnevi tarzinda olmasina ragmen beyit arala-
rinda iki murabbaa da yer verilmistir. Mesnevi kism 169
beyit, murabbalar ise toplam 11 benttir. Yedi boliimden
olugan eserde boliim bagliklart Arapgadir.
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Entitled “Mawlud-i Cedid-i Shah-i Risalat”

ABSTRACT

Abd el-kadir Hilmi (d. 10.2.1948) who is both “mey-
dan” and “kalem” poet at the same time used the makhlas
“Ashik Kadri (Kadriya)”. Besides his work “Mawlud-1
Cedid-i Shah-i Risalat” he also has two masnavis named
“Manakib-i Koyun Baba” and “Hilya-i Sarif” which are
not mentioned in any mawlid literature. Only M. Fatih
Koksal speaks of Abd el-kadir Hilmi’s mawlid in his work
“Mevlid-name” by referring “Nazmi” as its writer. Abd
el-kadir Hilmi’s mawlid which is a nazire to Suleyman
Chelebi’s Vesiletu'n-Necat is written in a clear and
comprehensible language. Althoug the mawlid is written
in masnavi form it starts with a prosaic preface and also
contains two murabbas between verses. The masnavi part
consist of 169 verses and murabbas are 11 bends. Mawlid
is made of seven sections and all section titles are in
Arabic.
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1. Giris:

Sozliik anlamu “dogmak, dogurmak, dogum tarihi, dogum yeri ve dogum
zamani” demek olan “mevlid”, edebi terim olarak Hz. Muhammed (6l
632)’e duyulan sevgiyi, onun {istiin niteliklerini, ruhani ve cismani do-
gumunu, peygamber olusunu, miraca yiikselisini ve vefatini dile getiren -
genellikle- manzum olarak kaleme alinmis eserleri ifade etmektedir. Ah-
med Fakih (61. 1252)’in Carhndme adli eserinin “hatime” béliimiinde, Asik
Pasa (6l. 1332)'nin Garipndme adl1 eserinin “tevhid” bolimiinde ve Erzu-
rumlu Kadi Darir (XIV. ytizyil)'in Terciime-i Siyer-i Nebi adli eserinin de
manzum kisimlarinda bu tiiriin Tiirk edebiyatindaki ilk 6érnekleri veril-
meye baslanmis olsa da bu konuda genis hacimli (ve belki miistakil) ilk
eser, Germiyanli Ahmedi Taceddin [brahim (6l. 1412)"in Iskendernime adl
eserinin tamamlanmasindan sonra bu esere bir bolim olarak eklenen
1407-8 tarihinde Bursa’da yazilmis Mevlid-i Nebi'dir.!

Yazma ve basma niishalarinin ¢okluguna dayanarak sunu soyleye-
biliriz ki Osmanlinin egemen oldugu biitin cografyalarda Kur’an-1
Kerim’den sonra en fazla okunan eserlerin baginda Stileyman Celebi (61.
1421)'nin 1409 yilinda Bursa’da yazdigy Vesiletii’n-Necit adli mevlidi gel-
mektedir. Mevlid tiiriiniin Tiirk edebiyatinda yayilmasina da kaynaklik
etmis olan bu eser, o denli etkili olmustur ki nazire niteliginde ytizlerce
mevlid kaleme alinmistir. Nitekim Latifi, tezkiresinde, ¢ocukluk done-

! Germiyanli Ahmedi'nin Iskendernime adli mesnevisinin igerisinde bir bliim (IIL.
Boliim) olarak yer alan Mevlid, Stileyman Celebi'nin Vesiletii’n-Necit adli mevlidin-
den daha 6nce kaleme alinmustir. Iskenderndme’nin tamamlanmasindan sonra ekle-
nen bu “mevlid” bolumii, H. 810/1407-8 yilinda (578. beyit) Bursa’da (613. beyit)
nazmedilmistir. 625 beyit olan mevlidde, fd‘ildtiin fa‘ilatiin fi‘iliin vezni kullanilmugtir.
Emir Siileyman b. Bayezid Han’a (1402-1410) sunulmustur. “Vilidet-i Seyyidii’l-
Miirselin Muhammed Mustafd ‘Aleyhi’s-selim” bashgindan sonra “Ahmed-i Muhtdr
imdmii’l-Miihtedin / Mustafd’dur rahmeten 1i’l-‘dlemin // Ol gice kim togmus idi ol reh-
niimiin / Diigdiler biitler siiclida ser-nigiin” dizeleriyle baslayan mevlidde Ntir-1 Mu-
hammedi’'nin yaradilis: ve intikali, Hz. Peygamber’in cismani dogumu, Mekke’den
Medine’ye gogii, mi‘raci, mucizeleri, ahlaki, yasayisi ve oliimii gibi konular islen-
mistir. Farsca boliim basliklarmin kullanildig: mevlid, yeni harflerle de yayimlan-
mustir: Ismail Unver, “Ahmedi'nin Iskender-nAme’sinin Mevlid Béliimii”, TDAY
Belleten 1977, TDK Yay., Ankara, 1978, s. 355-411.
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minden olgunluk dénemine gectigi yillarda yiizden fazla mevlid gordii-
glinii ifade ederek bu etkinin boyutlarmi vurgulamustir: “Bu fakir ii hakir
sinn-i sabdvetden ‘dlem-i kiihillete kadem basimca sad ‘adedden ziydide mevlid
kitablarin ve Sevihidii’n-Niibiivve fasl u bablarin gordiim ve nazar-1 iz'dn u
iltifatla ve im'dn-1 nazar ile her birin gozden gecirdiim.” (Canim 2000: 135)

Osmanli hakimiyetindeki topraklarin yani sira Paris® gibi bu etkiden
oldukca uzak diyarlarda da kaleme alman mevlidlerle ilgili yazma ve
basma eser kiitiiphanelerini taradigimizda Vesiletii’n-Necit’a 6zenerek
kaleme alinan mevlidler icerisinde niisha sayilar1 agisindan bazi eserlerin
digerlerine gore daha yaygimnhk kazandigina sahit oluruz. Bir kisminin
tiirlti etkinliklerde belli bir makam dahilinde okundugu tespit edilen bu
eserlerden birkagini kronolojik olarak sdyle siralayabiliriz: Bursali Kerimi
(Abdiilkerim, XV. Yiizyl), Kitdb-1 Irsid (Yazilisi: 1458-9); Sinan-oglu (XV.
Yiizyil), Umidii’l-Miiznibin (Yazihst: 1478); Ipsalali Ebii’l-Hayr (XV. Yiiz-
yil), Mevlid (Yazilist: 1491-2); Cismi (XVI. Yiizyil), Mevliidii’n-Nebi (Yazili-
st: 1511); Semseddin Sivasi (6l. 1597), Semst Mevlidi (Yazilisi: 1580); Diyar-
bakirli Tayyar-zade Ibrahim Re’fet (61. 1903), Tarz-1 Cedid Menkibe-i Mev-
lid-i Fahri’l-Endm (Yaziligt: 1861).

Klasik Tiirk edebiyatinda kaleme alinan mevlidler heniiz tam anla-
miyla giin yiiziine ¢ikarilabilmis degildir. Oldukca zor ve yorucu g¢alis-
malar sonucunda her gegen giin yeni bir mevlid metninin yaymmiyla kar-
silagsak da bazen yeni tespit edilmis gibi sunulan bir mevlidin aslinda
baska bir saire ait eserin farkli bir varyant1 olduguna, mevlidlerin kiitiip-
hane kataloglarma miistensihlerin adiyla kaydedilebildigine, arastirmaci-
larin gerekli hassasiyeti gostermediklerine de sahit oluyoruz. Bu karisik-
liklara parmak basan M. Fatih Koksal, bu konuda yapilan hatalarin so-
rumlularimi dort grupta inceler: miiellifler, miistensihler, kiitiiphaneciler
ve arastirmacilar (Koksal 2011: 47-53).

? [bnii’r-Resad Ali Ferruh Bey (dog. 5 Haziran 1865 - 61. 20 Ekim 1904)"in “Misbahu’s-
Saldh / Vilddet-i Peygamberi” adli mevlidi Paris’te H. Rebitilevvel 1305 (Kasim-Aralik
1887) tarihinde kaleme almistir. Uzunca mensur bir girisin ardindan gelen mes-
nevi tarzindaki 191 beyitlik bu eseri yayima hazirlama calismalarimiz tamamlan-
mak iizeredir.
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Tanitmaya calistigimiz Osmancikli Pasali-zide Abdiilkadir Hilmi (Asik
Kadri) ve “Mevliid-1 Cedid-i $Sih-1 Risilet” adli eseri de bdyle bir hatanin
kurbani olmustur. Mevlid literatiirinde Osmancikl: Pagali-zdde Abdiilkadir
Hilmi’den hi¢ s6z edilmezken, “Mevlild-1 Cedid-i Sdh-1 Risdlet” adli eseri de
yalnizca M. Fatih Koksal'in hazirladigi Mevlid-ndme’de anilmistir. (Koksal
2011: 76) Ne yazik ki eser, bu kaynakta da gercek sahibinin disinda
“Nazmi” adli mechul bir saire ait gosterilmistir. Bu karisiklikta stiphesiz
en biiyiik hata payi, kitabin kiinyesini Beyazit Devlet Kiitiiphanesi kata-
loguna yanls kaydeden kiitiiphane gorevlisindedir.’ Kitabin kapagindaki
“Nazim1: Osmanciklt Abdiilkadir Hilmi” ibaresinde gegen “sairi” anlamina
gelen “ndzimi” sdzciiglinii “Nazmi” diye okuyup bunu bir mahlas gibi
algilamis ve “Osmancikli Abdiilkadir Hilmi” ismini de katalog kartma kay-
detmeyi gerekli gormemistir. Kayittaki bu yanhshga kitabin basildig:
matbaa da dahil edilmis ve “Hovnaniyan” ad1 “Hovasyan”a gevrilmistir.*
Son yillarda mevlidler iizerinde en kapsaml calismay1 yapan M. Fatih
Koksal da bu kayitlara giivenerek sorgulamadan kitabina aktarmis ve
istemeyerek de olsa hataya ortak olmustur.’ Biz bu ¢alismayla yanlislhikla-
r1 gidererek eseri gercek sahibine teslim edip ihmal edilen bu mevlid sai-
rini ve eserini tanitmaya ¢alisacagiz.

2. Osmancikli Pasali-zade ‘Abdiilkadir Hilmi Efendi (A§1k Kadri)
2.1. Hayati:

Osmancikli Pasali-zade (Pasalioglu) Abdiilkadir Hilmi Efendi, hem
hece hem de aruz olgiistiyle siirleri bulunan bir kalem ve meydan sairi-
dir. Corum’a bagli Osmancik ilgesinin “Gazi Ferahsad” (simdiki “Yaz1”)

3 Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, Tasnif No.: 297.924=94.35, Demirbas No.: 251219.

* Kiiltiir Bakanliginca hazirlanan “Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyast
(Arap, Ermeni ve Yunan Harfleriyle) 1584-1986” adli CD’de de eserin sairi olarak
“Nazmi” adi/mahlasi anilmakta, mevlidin basildigi matbaa olarak da “Matbaa-i
Hovasyan ve Yardimyan” kaydi yer almaktadir. Belli ki Beyazit Devlet Kiittiphane-
si’ndeki kayit aynen bu CD’ye de aktarilmustir.

5Bu kaynakta, “1328” olan kitabin baski tarihinin “1329” olarak gosterilmesini baski
hatasi olarak degerlendiriyoruz. (Kéksal 2011: 76)
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mahallesinde® H. 1285/1868 yilinda diinyaya gelmistir. Eserlerinde genel-
likle “Osmancikli Pasali-zade ‘Abdiilkadir Hilmi (b. Ahmed b. Hii-
seyn)” olarak kendini tanitmuis olan sairin niifus kaydinda ad1 “Abdiilka-
dir” olarak ge¢cmektedir. Soyadi Kanunu ile “Uslu” soyadini almis olan
asik, siirlerinde “Kadri, Kadriyd” tapsirmasimi kullanmis ve gevresinde
“Asik Kadriyd”” olarak iin salmigtir. Kurnaz ve zeki olmasi nedeniyle de
cevresinde “Tilki Kadri” lakabiyla anilmustir. (Giirel ve Giirel 1998: 227)°
Babasi, “Imaret Camii” olarak da bilinen Koca Mehmet Pasa Camiinin
kayyumu Ahmed (b. Hiiseyn) Efendi, annesi ise Emine Hanim’dir. Sair,
ailesi ve dogumu ile ilgili su bilgileri aktarmaktadir:

¢ Sairin “Mendkib-1 Koyun Baba (K.S.)” adli mesnevisinin mevcut iki niishasindan H. 13
Sa‘ban 1335 (4 Haziran 1917) tarihinde tamamlanan niishasinin [Corum Hasan Pasa
1l Halk Kiitiiphanesi No.: 1217 (19 Hk 1217)] temmet kaydinda (s. 72) su bilgiler yer
almaktadir: “Ndzimi: ‘Osmancik’mn Gdzi Ferdhgid mahallesinden Pagali-oglu ‘Abdii’l-
kadir bin Ahmed bin Hiiseyn’dir.” Corum’dan Turk Kiltiiri ve Haci Bektas Veli
Aragtirma Merkezi'ne bagislanan ve Haci Yilmaz tarafindan yayimlanan R. 30 Eyliil
1332 (13 Ekim 1916) tarihli niishanin sonunda ise “Nazumi: ‘Osmancik kazast Ferdhsid
mahallesinden Ahmed Efendi oglu Paga(li-)oglu ‘Abdii’l-kidir Hilmi Efendi.” bilgileri yer
almaktadir (Yilmaz 1999: 52). Bu aciklamaya gore sair, “Gazi Ferahsad” mahalles-
inde dogmustur. 1929 yilina ait sehrin krokisinde “Gazi Ferahsad”la birlikte anilan
11 mahalle igerisinde “Yaz1” mahallesinin ad1 yer almamaktadir. (Oz 2007: 475-477)
Glinimiizde ise Osmancik’a ait 18 mahalle igerisinde “Yaz1” mahallesinin adi
anilirken “Géazl Ferahsad” adli bir mahalle bulunmamaktadir. Bu duruma gore

“Gazi Ferahsad” mahallesinin ad1 sonraki yillarda “Yaz1” olarak degistirilmis olma-
Lidur.

7 “Kadriya” aslinda sairin kendine seslenmek istedigi durumlarda kullandig1 ve “Ey
Kadri!” anlamina gelen bir tinlemdir. Klasik Tiirk edebiyatinda biitiin sairler
kendine seslenmek istediginde isim ya da mahlasinin sonuna bir “-a, -ya” eki

getirir: Nedima, Ahmeda, Fazliya, Bakiya... Bu durumda, sair ¢evresinde “Kadriyd

olarak anilmis olsa da mahlasini “Kadri” olarak kullanmak daha dogru olacaktr.
30 Temmuz 2014 tarihinde Osmancik’a yaptigimiz seyahatte hald bu lakapla

anildigina sahit olduk.
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“Babam iki defa evlenmigtir.
Kendisi 60 yaslarinda iken ilk kari-
st olmiis, bunun iizerine Osman-
cik’tan, debbag esnafindan  Ali
Aga'min 20-22 yaglarindaki bakire
kizit Emine ile evlenmis, bir iki sene
sonra da ben diinyaya gelmigim.”
(Aktan 1942a: 1034)’

7-8 yaslarinda mahalle
mektebinde baglayan 6grenim
hayati, daha sonra Kizil Hasa-
noglu Biiyilk Medresesinde
devam etmisse de H. 1305/
1887-8 yilinda babasmin vefat:
iizerine medreseden ayrilmak
zorunda kalmaistir.

Abdiilkadir Uslu (Asik Kadri)’

R. 1309/1893 yilinda asker-
lik gorevi nedeniyle Istanbul’a
giden asik, iki yil sonra (R. 1311/1895) Osmancik’a doniisiinde “cavus”
riitbesiyle “Osmancik Miidde-i Umumi Muavin Jandarma Komutanl-
g1"na getirilmistir. R. 1325/1909 yilina kadar bu gorevi stirdiiren Kadri,
istifa edip ayrildiktan sonra Osmancik’ta bir miiddet “dava vekilligi”
yapmustir. Koca Mehmet Paga (Imaret) Camii'nin® dededen kalma beratl
kayyumu olan ve 6liinceye kadar yasamini Osmancik’ta siirdiiren Kadri,
10 Subat 1948 tarihinde Osmancik’ta vefat etmistir. Cenazesi Osmancik
Yeni Mahalle Mezarligi'na defnedilmisse (Ciplak 2001: 7) de Osmancik

" Fotograf: www.facebook.com/eskiosmancik /posts/688903557827366. (30.08.2014)

? Babasinm ilk evliliginden bir oglu olmussa da R. 1311/1895-6 yilinda vefat etmistir.
(Aktan 1042a: 1034)

10 By cami, Sultan II. Murad devrinde 28 Agustos 1429’dan 1438 tarihine kadar 9 yil
bagvezirlik yapmis Osmancikli Danismendoglu Koca Mehmed Pasa (61. 1439) adina
yaptirilmistir.
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Belediyesinin 1972 yilinda sehir
imar planinda yaptig1 degisiklik
karar1" nedeniyle bu mezarliktan
kaldirilarak simdiki Asri Mezarhga
nakledilmistir (1973).” Mezar tasin-
da -oglu Mehmet Uslu tarafindan
yazilmis- su dortliik yer almaktadir:

“Alim, bilim, ilim ve su‘ard
Cihanda yok boyle bir dehi
Adi Osmancikli Asik Kadriyd
Gel gitme sen de oku Fatiha”

Kadri'nin bagindan g evlilik
gecmistir. R. 1300/1884-5 yilinda
evlendigi ilk esinin, dogum esnasin-
da Olmesi tizerine, R. 1317/1902
yilinda Serife Hanim’la evlenen Kadri'nin bu evlilikten Hasan Tahsin,
Ahmet Celal ve Siddika adlarinda iki erkek, bir kiz cocugu diinyaya
gelmistir. Bu esinin de R. 1324/1908 yilinda vefati1 iizerine Saniye
Hanim’la tigtincii evliligini gergeklestiren Kadri'nin bu evlilikten de dort
kiz (Fatma, Atike, Ummiihan, Meliha), ii¢c erkek (Mehmet, Mehmet
Ziihtt, Liitfi) cocugu daha olmustur. Bu son evliliginden dogan bir erkek
¢ocugu da gok kiiciik yasta vefat etmistir. Asik Kadri’nin hayatta kalan
cocuklart ve torunlari yasamlarimi Corum merkezinde ve Osmancik’ta
stirdiirmektedirler.

"' Asik Kadri’'nin torunlar1 Abdiilkadir Uslu ve Ismail Hakki Uslu ile Osmancik
Belediyesinde uzun yillar hizmet vermis Kazim Giiglii’den edinilen bilgilere gore
Yeni Mahalle Mezarliginin Asri Mezarliga nakli ile ilgi karar, Sitki Solak (1971-
1973)'m Belediye Bagkanligi déneminde alinmstir. Abdiiladir Uslunun mezarimn
nakli de bu karar dogrultusunda 1973 yilinda, oglu Mehmet Uslu ile torunlar
Abdiilkadir ve Ismail Hakki Uslu tarafindan gergeklestirilmistir.

2 Mezarhiga ana kapidan giriste (yaklagik 60-70 metre ilerideki) ilk kavsaktan sola
doniildiigiinde 25-30 metre uzaklikta yolun sol tarafinda yatmaktadir (kavsaktan
itibaren 10. mezar). Mezari, A§1k Kadri’nin torunu Ismail Hakk: Uslu ile birlikte 30
Temmuz 2014 tarihinde ziyaret edilmistir.
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2.2. Sanatq Kisiligi (A§1k11g1):

Asik Kadri, aruz dlciisiiyle kaleme aldig1 mesnevileri ve gazelleriyle
Klasik Tiirk edebiyatinin son dénemlerindeki hatir1 sayilir sairlerinden
biri olma 6zelligi gosterirken, ayn1 zamanda irticalen soyledigi siir ve
atismalariyla da Agik edebiyatinin son derece basarili bir temsilcisidir.
Onu bu yoniiyle hem bir kalem sairi hem de bir meydan sairi olarak
gormek miimkiindir.

Siire ve saza ¢ok kiiciik yaslarda heves eden Asik Kadri, herhangi bir
usta asiktan yardim almadan bir 6l¢iide kendi kendini yetistirmistir de-

nebilir. Yetismesinde babasinin da rolii oldugu siiphesizdir.

“Babam okumaya merakli ve pek az kabiliyet-i siiriyeye malikti. Su beyit onun-
dur:

Zamane dilberi kesim ister, kesim
Bagimdan sarigim alds, ister fesim”

Babam beni ¢ok severdi. Biitiin giiniinii benimle meggul olmakla ve benimle
eglenmekle gecirirdi. Son derece negeli, latifeden hoglanir, sakacit bir zat idi.
Anam, babanun bu laubali hdllerinden hi¢ hoglanmazdi. Babamla ¢ok vakit teker-
leme soylemekle eglenirdik. ... Esasen tekerlememiz, mutat iizere, bir darbimesel-
le sona ererdi.” (Aktan 1042a: 1034; Basaran 1974: 72) seklindeki sozleri,
sairlige baslamasinda babasinin roliinii ¢ok giizel anlatmaktadr.

Belli ki mahalle mektebine devam ettigi yillarda baslayan saza ve sii-
re diigkiinliik, medrese egitimi sirasinda edindigi Klasik Tiirk edebiyati-
nin incelikleriyle daha da bir anlam kazanmigtir. “Sair ruhlu, asikliga ve
saz ¢almaya diigkiin olan Kadri, medreseden ayrilmasina ragmen okuma
ve arastirmay1 elden birakmamis, on bes yaslarinda iken saz calip siir
sOyleme yetenegini daha da gelistirmistir.” (Ciplak 2001: 7)

Nazli Rana Giirel - Zeki Giirel, Asik Kadri’nin sanatc ve kisilik 6zel-

liklerini su ciimlelerle 6zetlemektedir:

“Rint mesrep ve kalender bir kisilige sahip oldugunu tespit ettigimiz
Kadriya, hem heceyle hem de aruzla siirler yazmis ve sdylemistir.

Kadriya'nin hem redif igin sectigi kelimelerde hem de aliterasyon ve
i¢ kafiye gibi siir tekniklerini kullanmada oldukca basarili oldugunu ve
kendine has bir tislubunun bulundugunu rahatlikla sdyleyebiliriz.
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Zaman zaman mizahi bir ozellik arz eden anlatim tarzi, bazen soru
sormasi seklinde, tagslamada ve hicvetmedeki grafigini yiikseltmektedir.

Cok sakaci biri olan Kadriya, gezdigi yerleri ve gordiigii seyleri ga-
yet giizel hicvetmektedir.” (Giirel ve Giirel 1998: 232)

Cevdet Sarager de onun sakaci yoniine vurgu yapmaktadir:

“Kadir Efendi sakaci, niiktedandi. Oturdugu yer neresi olursa olsun
hos sohbetinden yararlanmak igin insanlar ¢evresinde toplanirdi. Halk ve
dostlar1 arasinda aranir ve sevilirdi.

Dostlarmin bos yanlarii bulunca onlari, insanlar: giildiirten cinsten
sozlerle ignelemeyi sever, bedensel yapilarna gore onlara adlar takar,
dizeler yazardi. O sozleri ve yakistirmalari, siirlerinden daha ¢ok iinlen-
mistir. Bu isim takmalara dostlar1 biyik altindan giilerler, giicenmezlerdi
Kadir Efendi’ye...” [Sarager (t.y.): 215]

Sairimizin heceli siirlerini igeren defterlerden dérdii Nazl Rana Gii-
rel - Zeki Giirel'in 6zel kitapliginda yer almaktadir. Sairin hayatinin ilk
devresine ait siirlerini topladig1 kosma, destan ve divanlardan meydana
gelen bir defterinin kayboldugu, bu nedenle sairliginin ilk devresine ait
siirleri hakkinda bilgi edinilemedigi ileri siiriilmektedir (Aktan 1942a:
1035; Ciplak 2001: 7).

Erzurumlu Asik iz‘ani, Hulfsi, Kalecikli Mir’ati, Zileli Asik Ceyhiini
(6l. H. 1330/1912) ve Yozgath Asik Seyhtini ile atismalar yapmis olan
Kadri'nin mesnevileri yayimlanmus olsa da heceli siirleri Nazli Rana Gii-
rel - Zeki Giirel'in 6zel kitaphiginda bulunan defterlerde nesredilmeyi
beklemektedir.

Atismalarindan ilkini R. 1306-1307 (1890-1) yilinda Erzurumlu Asik
[z‘ani ile yapan Kadri [Aktan 1942a: 1036; Saracer (t.y.): 217-218], Zileli
Asik Ceyhtini ile atismasini da onun R. 1319/1903 yilinda Osmancik’a
ikinci kez gelisinde gerceklestirmistir [Aktan 1942b: 1051-1057; Ivgin ve
Yardimc1 1996: 76-80; Saracer (t.y.): 219-222].

13 Bu fikrin sahipleri Nazlhi Rana Giirel - Zeki Giirel'in 6zel kitapligindaki defterleri
duymamus olabilir.
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Siirlerinden 6rnekler:

Osmanak Jandarma Komutan Serbetci-zide Hact Mehmed
Aga’nin mezar tasindaki Asik Kadri'ye ait siir:

Gafil olma ibret al, baktikca ey insan bana.
Mestiyem sahba-y1 mevtin, neylesin Lokméan bana.

“Kiillii sey’in halikiin”** emrine intisab icin,

Geldi Hak tan neyleyim ah “[rci‘?”" ferman bana.

Sagligimda ben de bir miimtaz-1 hdnedan idim
Itmedi bir fa’ide hig servet ii sAman bana.

Tasa te’sir eylemisken a bu niifisum benim, "
Vermedi bir lahza, simgir-i ecel, eméan bana.

Sohretim Serbetci-zdde Hiac1t Mehmed Agaldir],
Medfenim isbat i¢in su iki tas nisan bana.

Cesm-i ibretle bakan su kabrim tizre tagima
Eylesiin bir Fatiha, Allah igin ihsan bana.

[Saracer (t.y.): 216; Giirel ve Giirel 1998: 226]

" “O’nun (Allah’in) kendinden baska her sey yok olacaktir.” (Kur’ an-1 Kerim, Kasas Stire-
si, 28/88) mealindeki ayetten alintlanmistir (Karaman vd. 2006-2008: IV /248;
Yilmaz 2013: 393).

15 “Sen O’ndan razi, O da senden hognut olarak rabbine don!” (Kur’an-1 Kerim, Fecr Stire-
si, 89/28) mealindeki ayetten alintilanmistir (Karaman vd. 2006-2008: V/616; Yilmaz
2013: 323).

' a bu niiftisum: ab-1 niifiisum [Sarager (t.y.): 216], abu niifusum (Giirel ve Giirel
1998: 226).
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ALACAKLI - BORCLU DESTANI

Alacakli der ki vermisim akga
Isterim elbette hakkimdir bence
Kavlim yoktur bir giin vade bir gece
Sana bekledigim bunca zamandir

Borglu der ki hele sabreyle biraz
Param yok dersem asla inanmaz
Elbet Mevla kerimdir veririm az az
Simdi bu yakinda halim yamandir

Alacakli der ki vaz m1 geceyim
Yoksa iistiine bir su mu igeyim
Saglam adamlari nasil seceyim
Beni de aldatan tatli lisandir

Bor¢lu der ki halim ettim ifade
Ni¢in vazgecersin vermezsin vade
Faizin aldin maldan ziyade
Senden istedigim biraz meydandir

Alacakli der ki ¢ekmezsin azap
Faizim isterim etmezsin hicap

Alip vermeyince déner mi dolap
Kirma itibarim bu asitandir

Bor¢lu der ki pek ¢ok etmisim zarar
Inanmazsan iste alem asikar

Kisi nerden diiserse ordan kalkar
Ettin bari biraz daha dayan dur

Alacakli der ki fendini goster
Aldatmak var iken ¢cekmezsin keder
Mabhser giinii hakli hakkin ister
Anda hilaf olmaz dolu mizandir



146 ®¢ DiVAN EDEBiIYATI ARASTIRMALARI DERGIiSI

Bor¢lu der ki muradima ereyim
Borgsuz adam goster ben de goreyim
Allah versin ben de sana vereyim
Vermez ise ne alir kul bir candir

Alacaklr der ki usandim senden
Para ¢ikmaz canin ¢ikmazsa tenden
Bana verenler de istiyor benden
Ben kimden alaymm diinya yalandir

Kul borcu zordur kurtara Mevla
Aman yaman bilmez ister daima
Yaradan’a da borcun Astk Kadriyd
Bu kadar ibadet dahi bir candir

2.3. Eserleri:

Mevliid-1 Cedid-i Sdh-1 Risilet adli mevlidinden baska Mendkib-1
Koyun Baba (K.S.) ve Hilye-i Serif adl1 iki mesnevisi ile dort siir defteri
bulunmaktadar.

2.3.1. Mevlad-1 Cedid-i Sah-1 Risalet [Yayimlandig: tarih: R. 25 Ma-
yi1s 1328 (7 Haziran 1912)]: Eser, ayr bir baglik altinda ayrintii olarak
incelenecektir.

2.3.2. Menakib-1 Koyun Baba Kuddise Sirrihii’l-A‘la:

Tarihi bilgilere gore XV. ytizyilda Osmancik’ta yasadig: bilinen ve H.
25 Muharrem 873 (15 Agustos 1468) tarihinde yine Osmancik’ta vefat
eden Kalenderi seyhi Koyun Babamin (Sahin 2002: 229-230) menkibevi
hayatin1 anlatan mesnevi tarzindaki bu eser, 917" beyit tutarinda olup

7 M. Sakir Ciplak tarafindan yayimlanan menkibe metni 920 beyittir. Bu yayimda
esas alman Corum Hasan Pasa Il Halk Kiitiiphanesi'ndeki [No.: 1217 (19 Hk 1217),
80 s.] niishanin bir varagi (36. ve 37. sayfalar1) bagka bir esere ait goriinmektedir. Bu
sayfalara karsilik gelen metnin Hact Yilmaz yayimindan alintilanarak (s. 39-40'da
443.-470. beyitler arasi) tamir edilmesiyle eserin 917 beyit oldugu ortaya ¢ikmak-
tadur.
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aruzun mefd‘iliin mefd‘iliin fe‘tliin kalibiyla kaleme alinmustir. “Hdzd
Mendkib-1 Koyun Baba Kuddise Sirrihu’l-A‘la Ellezi Hiive min Nesli’l-
Murtezd - La-fetd illa ‘Aliyyiin ld-seyfe illa Ziilfikar1”” bashkl eser,

“Lehii’l-hamdii lehii’s-siikrii sendyad
Cendb-1 Halik-1 bi-giina her ci

‘Ademden ‘4lemi ciin kildi icad
Zihi san’at zihi kudret ne iistad”"™

dizeleriyle baglamaktadur. Asik Kadri, eserin yazilis sebebiyle ilgili gerek-
ceyi sOyle agiklamaktadir: Bir giin tekkeye gittiginde Koyun Baba’nin
kemalat, keramat ve basindan gegenleri anlatan, mensur ve mufassal bir
tarih eline geger. Yazani belli olmayan, dili agir bu eseri eline ald1g1 anda,
onu “kisve-i rdndya ¢ekmek” (ona giizel bir elbise giydirmek) yani anlasilir
bir dille nazma dokerek “Bu zat zird ki evldd-1 “‘Alf’dir / Erenler sihi gercek
velidir” diye nitelendirdigi Koyun Baba'min sefaatine nail olma arzusu
igini kaplar (9.-16. beyitler). Asik Kadri, kendisine ilham kaynagi olan bu
anonim esere hicbir ¢itkarma ya da eklemede bulunmadan eserini tamam-
lar (17.-19. beyitler). Asik Kadri'yi bu denli etkileyen eser, muhtemelen
XVI. yiizyilda yaziya gecirilmis olan, Vildyetndme-i Koyun Baba olmalidir.”

" Ali Murteza Neslinden Koyun Baba Menkibeleri.

" La-fetd illa ‘Ali la-seyfe illa Ziilfikdr: “Ali’"den bagka genc (yigit), Zii'lfikar’'dan
bagka (keskin) kilig¢ yoktur. [Ali gibi kahraman kimse, onun kilic1 gibi (keskin) kilig
yoktur.]” “Zii'lfikar, Hz. Muhammed'in, damadi Hz. Ali’ye armagan ettigi ve onun
kahramanca kullanmasiyla iin kazanmis, ucu catalli, meshur kiligtir. Hasan b.
Urfe’'nin, Muhammed b. Ali el-Bakir yoluyla, Bedir Savas: esnasinda, gokten bir
melek boyle ¢agirdi, diye bir rivayeti varsa da rivayet yollar1 zayif oldugu icin,
giivenilir bir asla sahip degildir. Bedir savasinda boyle bir ses gelse, 6nce Hz.
Peygamber’in duymasi ve ashabina haber vermesi gerekirdi. Boyle bir olay yoktur”
(Yilmaz 2013: 403-404).

8 Bastan ilk 6 beyit, hicbir degisiklik gostermeden, Hilye-i Serif adli eserinin de
baslangig beyitlerini olusturmaktadar.

¥ Vilayetname-i Koyun Baba, M. Sabri Koz Ozel Kitapligi. “Hazd Vildyetnime ve
Mendkib-1 Koyunbaba: Otuz ti¢ varaktan meydana gelen bu eser, H. 1280 tarihini tasimakta
olup Mehmed Recdi - Mehmed Bartavi tarafindan istinsah edilmistir” (Yilmaz 1999: 21).
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Asik Kadri'nin eserinde Koyun Baba’nin menkibevi hayati séyle an-
latilmaktadir:

Horasan’da dogmus olan Koyun Babanin adi Seyyid Ali'dir. Soyu,
Hz. Ali evlatlarindan sekizinci imam Ali er-Rizd’ya dayanmaktadir. Ho-
rasan’da vaktinin ¢ogunu ibadetle ve halkin dertlerine ¢are aramakla
geciren Koyun Baba,” bir gece riiyasinda Hz. Peygamber’i goriir ve onun
emriyle hacca gider. Hac vazifesini tamamladiktan sonra irsad amaciyla
Anadolu’ya gonderilir. Bursa’ya gelen Koyun Baba burada koyun ¢oban-
lig1 yapmaya baslar. Gosterdigi kerametler sayesinde o bolgede niifuz
sahibi olan Koyun Baba, bir magarada gecirdigi kirk giinliik inzivann
sonunda “Arik Coban” ve “Arif Coban” lakaplariyla anilmaya basglar.
Otman Baba (dog. H. 780/1378-9 - 6l. H. 883/1478) (Sahin 2007: 6-8) ile
de goriistiigii dne siiriilen Koyun Baba, bir siire de Inegdl civarinda co-
banlik yaptiktan sonra, Hz. Ali’yi rityasinda goriir ve onun emriyle haya-
tinin sonuna kadar yasayacagi Osmancik’a giderek Arafat tepedeki Hi-
dirlik mevkiinde bir sakiz agacinin dibine yerlesir. Artan sohreti Fatih
Sultan Mehmed’e kadar ulasmustir. Fatih, doguya yaptigi seferlerden
birinde Osmancik’a da ugrayarak Koyun Baba'min hayir duasmi alir.
Vilayetname'ye gore Koyun Baba, bu ziyaret esnasinda Fatih’ten Osman-
cik’ta Kizilirmak tizerine bir koprii yaptirmasini rica etmis, bu s6zii yeri-
ne getirmeye Fatih'in 6mrii yetmedigi i¢in de kdpriiniin yapimi, bir gece
rityasinda Koyun Baba’y1 goren Sultan II. Bayezid tarafindan gerceklesti-
rilmistir.”

Hayatinin geri kalan kismini miiritleriyle Osmancik’ta gegiren Ko-
yun Baba, tiirbesinin kitabesine gore H. 25 Muharrem 873 (15 Agustos
1468) tarihinde vefat etmistir.

2 Seyyid Ali'nin “Koyun Baba” olarak amlmas: ile ilgili degisik goriisler bulunmak-
tadir. Yumusak huylu bir insan olmasi nedeniyle ya da siiriiden kagan bir koyunu
kovalarken bir tepeyi yedi kez dolasip koyunu yakaladiginda “Yad miibarek, kendin
yoruldun, beni de Hz. Eyyiib sabrina ndil ettin” dedigi icin boyle anildigini sdyleyenler
bulundugu gibi (Giirel 2000: 16; Yilmaz 1999: 24), Evliya Celebi de Seyyid Ali'nin
Horasan’dan Anadolu’ya gelinceye kadar, her yirmi dort saatte bir koyun gibi mel-
emesi sebebine baglamaktadir (Evliya Celebi 1895: 181).

! Kopriiniin yapimina H. Saban 889/Eyliil 1484’te baglannus, H. 894/1488-9'da
tamamlanmustir (Eyice 1992: 51).
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“Eser, bastan sona kadar Peygamberimiz Muhammed Mustafa’ya
(S.A.S.) baglilik, Ehl-i Beyt sevgisi, Fattima anamiz, Hz. Hasan ve Hiise-
yin, onlarin soyundan gelenlere duyulan biiyiik bir sayg: ve sevgi halesi
ile islenmistir” (Ciplak 2001: 19).

Eserin hangi tarihte tamamlandig1 tam olarak bilinmese de iki
yazma niishasindan en eskisinin 13 Ekim 1916’da istinsah edildigini goz
oniinde bulundurursak bu tarihten énce tamamlandigini soyleyebiliriz.
Boliimler arasinda gegisi saglayan,

“ Al-i evladi seversen ey hiimam
Ol Resiil’e kil saldt ile seldm”

beyti, asimetrik araliklarla eserde 15 kez tekrarlanmasgtir.

Eserin ana omurgas: mesnevi nazim sekliyle yazilmis olmasina rag-
men, mesnevinin beyitleri arasina serpistirilmis 6vgii icerikli 14 gazel, 4
kaside ve 1 murabbaa (6 bent) da yer verilmistir. Beyit sayilar1 7 ile 34
arasinda degisen bu 19 manzumede, aruzun “mefd‘iliin mefd‘iliin mefd‘iliin
mefd‘iliin” (13 siir), “fd‘ilatiin fd‘ilatiin fa‘ilatin fa‘iliin” (5 siir) ve “fe‘ildtiin
fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin” (1 siir) kaliplar: kullanilmastir.

Sair, eserin halk tarafindan daha iyi anlasilmasini arzuladig: igin
miimkiin oldugu 6l¢iide sadelige dikkat etmeye ¢alismistir. Eserdeki eski
Anadolu Tiirkgesini hatirlatan sdzciik ve soyleyisler, 6rnek aldig1 mensur
Vilayetname'ye sadik kalmasindan kaynaklanmus olabilir.
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Menikib-1 Koyun Baba’nin ilk sayfasi
(Corum Hasan Pasa 11 Halk Kiitiiphanesi, No.: 1217)
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Asik Kadri'nin “Mendkib-1 Koyun Baba Kuddise Sirrihii’l-A‘la” adl
eserinin iki yazma niishas1 bulunmaktadar:

1. Corum Hasan Pasa Il Halk Kiitiiphanesi No.: 1217 (19 Hk 1217), 80
s.” [Istinsah tar.: H. 13 Sa‘ban 1335 (4 Haziran 1917)].*

2. Hac1 Yilmaz tarafindan yayimlanan (Yilmaz 1999: 21-52) niisha
olup Turk Kiltiirii ve Hac1 Bektas Veli Arastirma Merkezi'ne Corum’dan
Attila Alpay tarafindan bagislanmistir. 55 varak oldugunu tahmin etti-
gimiz bu nishanin istinsah tarihi R. 30 Eyliil 1332 (13 Ekim 1916)’dir. Bu
niishada, Koyun Baba'nin vefati, tiirbesinin insaati ve tekkenin sonraki
postnisinleri ile ilgili dizeler yer almamaktadir. Buna karsilik her bendin-
de 9 beyit bulunan 5 bentlik “Miindcit - Terci*-bend” baglikli Kadri'ye ait
bir manzume yer almaktadir* Niishada beyit sayisi, bu terci’-bendle
birlikte (826+45+1) 872’dir.

Uzerine bir lisans tezi de hazirlanan eser,” Latin harfleriyle ii¢ kez
yayimlanmistir. Bu yayimlardan higbirinde karsilastirmali metin ortaya
konmamustir:

1. Haa1 Yilmaz, “Bilinmeyen Bir Koyunbaba Mendkibnamesi Uzeri-
ne”, Hact Bektas Veli Aragtirma Dergisi, Yil: 5, Sayr: 11, Gazi Universitesi
Tirk Kiltiirti ve Haci Bektas Veli Arastirma Merkezi Yay., Gliz 1999,
Ankara, s. 21-52.

2 Sayfa numarasi verilerek diizenlenmis olan eser, yazmanin ilk 73 sayfasinda yer
almaktadir. 74.-80. sayfalar arasinda “Hafiz Azmi” adli bir saire ait 36 dortliikten
olusan Koyun Baba methinde bir destan yer almaktadar.

2 Yazmanmn 72. sayfasinda su bilgiler yer almaktadir: “Ndzimi: ‘Osmancik’in Gdzi
Ferihsid mahallesinden Pagali-oglu ‘Abdii’l-kidir bin Ahmed bin Hiiseyn’dir. Muharriri:
Osmanciki es-Seyyid Mehmed Tevfik b. es-Seyyid ‘Abdii’s-samed bin es-Seyyid EIl-Hdc
Hifiz Muhammedii’l-Emin b. es-Seyyid Hvdce Mahmild Efendi es-Sivdst’dir. Ve Sallalldhu
‘ald seyyidind Muhammedin ve dlihi ve sahbihi ecma’in et-tayyibin et-tdhirin. fi 13
Sa’binii’l-mu‘azzam sene 1335” (4 Haziran 1917). Nazlh Rana Giirel-Zeki Giirel, eserin
tamamlandig tarihi “12 Sa‘banii’l-mu‘azzam 1235” seklinde yanlis okumustur. Bu
tarih Asik Kadri’nin dogum tarihi ile de uyusmamaktadir (Giirel ve Giirel 1998:
236).

2 Bu manzume, diger niishada bulunmamaktadir.

2 Harun Bayraktutar, Mendkib-1 Koyunbaba, Yayimlanmamuis Lisans Tezi, Hitit Univer-
sitesi [lahiyat Fak., Corum, 1999.
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2. M. Sakir Ciplak, Osmancik’ta Erenler Durag Koyun Baba, Horasan
Yayinlari, Istanbul, Ocak 2001, 165 s.

3. Mahmut Selim Giirsel, Menakib-1 Koyun Baba, Giirsel Yay., Corum,
2004, 159 s.

2.3.3. Hilye-i Serif (Nazire-i Hilye-i Hikani):*

“Eger “dsik isen habibulliha
Gel hilye-i pak-1 habibi dinle
Iméninda sadik isen Allah’a
Gel hilye-i pak-1 habibi dinle
Sekl-i semd’il-i serifi dinle”

matla‘lt 11°li hece Olgiisiiyle kaleme alinmis miitekerrir muhammes tar-
zindaki ti¢ bentlik hilye ilahisinden sonra “Sebeb-i Te’lif-i Hilye-i Serif
(S.A.S.)” basligi ile mesnevi tarzindaki esere giris yapilmaktadir. Aruzun
mefd‘iliin mefd‘ilatiin fe‘iiliin kalibiyla kaleme alinmis 32 beyitlik bu boliim,

“Lehii’l-hamdii lehii’s-siikrii sendyd

Cendb-1 Halik-1 bi-¢iina her cd

‘Ademden ‘4lemi ¢iin kild icdd

Zihi san’at zihi kudret ne iistad”™

dizeleriyle baslamaktadir. Bosa giden genglik giinlerine tiziilen Kadri,

“Ki bir giin gonliime old: tulii’at

Restiliin himmetidir bu siinithat

Habibin hilye-i pakin gel ey dil

Ani nazma getiir yaz eyle tebcil” (11.-12. beyitler)

diyerek bu hayatin1 anlamlandirmaya ¢alismustir.

% Eserin tanitiminda “Mehtap Erdogan, Tiirk Edebiyatinda Manzum Hilyeler, Kitabevi
Yay., Istanbul, 2013, s. 554-580” kaynak alimmistir. Dolayisiyla segecegimiz siir
orneklerinin beyit numaralarinda bu eserdeki numaralandirmaya uyulmustur.

7 Sebeb-i Te’lif kismunin ilk 6 beyti, higbir degisiklik gostermeden, Mendkib-1 Koyun
Baba mesnevisinin de baslangic beyitlerini olusturmaktadir.
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“Kisa bir bahr ile gerci o ma‘liim
Amt yazmis idi Hakani merhiim

Giizel idi velikin ol giizel hin
Nice miibhem lugatlar yazmsg ey cin” (14.-15. beyitler)

dizeleriyle Hikani Mehmed Bey (6l. H. 1015/1606)'in Hilye-i Sa‘ddet
(Hilyetii’n-Nebeviyye veya Hilye-i Hakini)* adli eserine atifta bulunan
Kadri, o eserin dilinin kolay anlagilir olmadigimi vurgulayarak eserini ona
nazire olarak yazdigin (tanzir ettigini) belirtmistir:*

“Her ddem anlamaz bilmez me‘dlin
Be-gayet hos ser-d-pi ger¢i rengin

Okunsa bir makdma girmez ey cin
Miitdla’aya mahstisdur kil iz'an

Ami tanzir idiip hos nazma gekdim
Haléavetden ana biiber tuz ekdim” (16.-18. beyitler)

Hz. Ali’den rivayet edilen hilye hadisini ve manzum terciimesini ve-
ren Kadri, bu hadiste miijdelenenlere kavusma arzusunu dile getirmistir.

Baslangictaki miitekerrir muhammesin devami niteligindeki 4 bent-
lik hilye ilahisinin ardindan “Der-Beydn-1 [btidd-y1 Revnik-efzd-y1 Hilye-i
Serif (S.A.S.)” bashigi ile asil konuya giris yapilmaktadir.

% H. 1007/1598-9 tarihinde tamamlanarak Sadrazam Cigala-zade Sinan Pasa (1544 -
Subat 1606)’ya sunulmus olan 712 beyit tutarindaki bu eser, aruzun fe‘ildtiin feilatiin
feiliin kalibiyla yazilmustir. “Besmeleyle idelim feth-i keldm / Feth ola td bu mu’amma-y
bendm // Gosterir dyinesi besmeleniin / Hilye-i pdkin o veche hiisniin” dizeleriyle
baslayan eserde agir ve sanatli bir dil hakimdir. Nazli Rana Giirel - Zeki Giirel, Asik
Kadri'nin bu eserini franl sairlerden Hakani'nin Hilye-i Nebeviye'sine nazire olarak
yazdigmn soylerse de dogru degildir (Giirel ve Giirel 1998: 236). Iranl kaside sairi
Hakani-i Sirvani (dog. H. 520/1126 - 6l. H. 595/1199)'nin boyle bir eseri bulun-
mamaktadir (Yazic1 1997: 168-170).

¥ Asik Kadri, Hakani Mehmed Bey’in Hilye-i Sa‘ddet'ine nazire yazdigim (tanzir
ettigini) soylerken aslinda ondan ilham aldigini, etkilendigini kasdetmis olmalidir.
Zira bir esere “nazire” diyebilmek igin -genellikle- model eserle ayni vezinde
yazilmis olmasi gerekir. Halbuki bu iki eserde aruzun farkl kaliplar1 kullanilmastir.
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“Miibdrek levhi ezherdi habibin
Cihdnn fahri her derde tabibin

Koyu idi dahi hem yiizi ag
Hakikat ‘dleminin seb-gerigi

O reng-i rity: giil ile berdber

Dahi kirmiziya ma’ildi yekser” (33.-35. beyitler)
dizeleriyle baslayan bu boliimde ilk olarak Hz. Peygamber’in gozlerinin
akinin pek ak, siyahmin ise pek siyah oldugu tasvir edildikten sonra sira-
styla damarlarinin iriligi, goz kenarlarimin ve kirpiklerinin uzunlugu,
kaslarmin arasinn agik, ince ve uzun olusu, burnunun inceligi, dislerinin
seyrekligi, yliziiniin yuvarlakligi, alnmin genisligi, saclarmin kalinligs,
sakallarmin toplu ve sik olusu, boynunun giizelligi, gogiis ve karninin
diizliigii, gogsiiniin genisligi, kafas1 ve omuz baslarinin biyiikligi, ke-
miklerinin iriligi, azalar1 ve kollari, ellerinin igi ile ayaklarmin altmin
genisligi, viicudunun kilsiz olusu, gogsiinden gobegine kadar inen ince
killarin olmasi, etinin mutedilligi ile orta boylu olmas: anlatilmistir. Hz.
Peygamber’in “Insanlarin igerisinde Adem (A.S.)’e en cok ben benzemekteyim.
Babam Ibrahim (A.S.) insanlar arasinda yaratilis ve ahlak bakimindan bana en
benzeyeni idi.” hadis-i serifinin agiklanmasini miiteakip manzum ve men-
sur dua ile eser tamamlanmaistir.

H. 1309/1891-2% ya da H. 1 Ramazan 1350 (9 Ocak 1932)" tarihinde
tamamlanmis olan eser, mesnevi tarzinda ve aruzun mefd’iliin mefd'iliin
fe‘iliin kalibiyla kaleme alinmasina ragmen, boliim aralarinda farkli na-
zim sekillerinde, aruz ya da hece dlgiisiiyle kaleme alinmuis siirler de yer
almaktadir. Boylece siirdeki olas1 monotonluk da kirilmaya ¢alisilmugtir.

% Nazli Rana Giirel ve Zeki Giirel, kendilerindeki niishadan (Defter - 2) hareketle
hilyenin H. 1209 (1794-5) yilinda tamamlandigini bildirmektedir: “1209 senesinde
isbu Hilye-i Serif hitam bulmustur. Osmancik’m Yazi mahallesinde Pasa Ogullarmmdan
Abdiilkadir Ton Ahmed [bn Hiiseyin Uslu. Naz()ymi Abdiilkadir Ushe.”. Sairin H.
1286/1869 yilinda dogdugu goz oniinde bulundurulursa, bu tarihin dogum tarihi
ile uyumlu olmadig1 anlasilir. Yanhs okundugunu distindiigiimiiz bu tarih, en iyi
ihtimalle 1309 olmalidir ki bunun da miladi tarihe gére karsihig 1891-2'dir (Giirel ve
Giirel 1998: 236).

31 Bu tarih, Fatmanur Uysal’da bulunan niishanun tarihidir.
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Mensur bir dua ile son bulan eserde mesnevi tarzinda 466 beyit, gazel
tarzinda 1 siir (6 beyit),” 11'li hece 6lgiisiiyle yazilmis muhammes-i mii-
tekerrir tarzinda 4 siir (toplam 15 bent), murabba-1 miitekerrir tarzinda 11
siir (toplam 92 bent), murabba-1 miizdevi¢ tarzinda 1 siir (6 bent), 7’li
hece 6l¢tistiyle kosma/ilahi tarzinda 1 siir (12 bent), 10'lu hece 6lgtisiiyle
de kavustag iki dizeli kogsma/ilahi tarzinda 1 siir (6 bent) yer almaktadir.

Eserin bilinen iki niishasindan biri Zeki Giirel’in (2. Defter),” digeri
de Fatmanur Uysal'in (ya da Ziilfikar Giingor’tin) 6zel kitapliginda bu-
lunmaktadir. Eser {izerine bir lisans tezi hazirlandig1 (Fatmanur Uysal,
Pasaoglu Kadir Efendi’nin Hayat1, Eserleri ve Manziim Hilye-i Serif'i, Ankara
Universitesi ﬂahiyat Fak. Tirk Islam Edebiyat1 A.B.D., Ankara, 1997, 79
s.)* gibi yeni harflerle de yayimlanmistir: Mehtap Erdogan, Tiirk Edebiya-
tinda Manzum Hilyeler, Kitabevi Yay., Istanbul, 2013, s. 552-580.%

2.3.4. Siir Defterleri:

Asgik Kadri’nin edebiyat ve ilim diinyasinca taminmayan dort siir def-
teri daha bulunmaktadir. Orijinalleri Asik Kadri’nin -aymi adi tagiyan-
torunu Abdiilkadir Uslu’da bulunan bu defterlerle ilgili Nazli Rana Girel
ve Zeki Giirel de “Agik Kadriya'nin kendi el yazisiyla kaleme aldi§r dort adet
defter daha sahst kiitiiphanemizde bulunmaktadir.” seklinde bilgi vermekte-
dir. Defterlerin -muhtemelen- fotokopilerine sahip ad1 gecen arastirmaci-
larin bu defterlerle ilgili agiklamalarini biz de makalemize aynen aliyo-
ruz:

2 Aruz Olgiisiiyle yazilan siirler igerisinde yalnizca gazelde farkl bir kalip (mef"1ilii
mefd’ilii mefd'ilii fe'iliin) kullanilmistir.

3 “Nazire-i Hilye-i Hakani bashgini tastyan bu eser, ¢izgili orta boy bir deftere kirmizi
miirekkep ile yazilmis olup kirk dort sahifeden (meydana) gelmektedir” (Giirel ve Giirel
1998: 236).

* Ankara Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi Tasnif No.: T811.219/UYS.P
32291, Demirbas No.: 41249.

% Mehtap Erdogan bu yayiminda, Fatmanur Uysal’a ait tezin arkasinda bulunan el
yazma niishay1 esas almustir.
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“Defter - 1:

Bu defter biiyiik boy olup esnafin kullandig1 veresiye defterlerin-
dendir. Defterdeki siirler miirekkep (siyah) ile ve kursun kalemle yazil-
mustir. Defterin ilk sayfasinda ‘Osmancikli Agik Kadriyd tarafindan tanzim
edilen ilahi defteridir - 1926" yazihidir. Bu defterde degisik konularda ya-
zilmis 19 siir bulunmaktadir. Tamami 199 sahife olan bu defterde 112.
sahifeden sonra Osmancikli Agik Ali Acik'in siirleri baslamaktadir.

Defter - 2:

Bu defter, sairin Nazire-i Hilye-i Hakini isimli eserinin de icinde bu-
lundugu el yazmasidir. 44. sahifede Hilye-i Serif bitmektedir. Tamami 83
sahife olan bu defterde Hilye-i Serif haricinde 8 siir bulunmaktadar.

Defter - 3:

Kiigiik boy, bez ciltli bir defter olup tamamai 46 sahifedir. Bu defterde
sirastyla: llahi, Miindcit-1 Kadriya, Namaz Hakkinda, Ayet ve Agiklamast yer
almaktadar.

Defter - 4:

Orta boy, ¢izgili 54 sahifelik bir defterdir. Seyr ii Siiltik Destani, Le-
desname haricinde dort manziime bulunmaktadir. Osmancik kdylerinde
yaptigimiz arastirmalarda ele gecirdigimiz bir conkte ise Kadriya'ya ait
ti¢ siir vardir ve bu siirler Kadriyd'nin kendi el yazisiyladir. Bu siirler
sunlardir: Kaside-i Serif (12 dortliik), Jandarma Destan: (21 dortlik), Hazret-
i Fatuima Hakkinda Destan” (Giirel ve Giirel 1998: 240).

3. MEVLID (Mevlid-1 Cedid-i Sah-1 Risalet):

Hem bir meydan sairi hem de bir kalem sairi olarak nitelendirebile-
cegimiz Osmancikli Abdiilkadir Hilmi (Asik Kadri, Abdiilkadir Uslu) ile
ilgili yayimlarda “Mevliid-1 Cedid-i $Sah-1 Risilet” adli mevlidinden bahse-
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dilmesine ragmen, sairin adi hi¢bir mevlid literatiiriinde anilmamustir. M.
Fatih Koksal'in Mevlid-ndme adh eserinde “Nazmi” adli bir gaire atfedilen
“Mevliid-1 Cedid-i Sih-1 Risdlet”in elimizde yalnizca R. 25 Mayis 1328 (7
Haziran 1912) tarihinde yayimlanmis matbu bir niishas1 bulunmaktadur:*
Osmancikli ‘Abdiilkadir Hilmi, Mevliid-1 Cedid-i Sih-1 Risdlet, Matbaa-i
Hovnaniyan ve Yardimyan, Amasya, R. 1328/1912, 11 s.

Kisa, mensur bir “mukaddime” ile baglayan mevlid metninin omurga-
sim1 mesnevi nazim sekliyle kaleme alinmis beyitler olusturmaktadir. 169
beyit tutarindaki mesnevinin béliim aralarinda ayrica biri 6 bentlik (87.-
88. beyit arasi), digeri 5 bentlik (112.-113. beyit aras1) iki murabbaa da yer
verilmistir.” Eserin tamaminda “remel” bahrinin fi‘ildtiin fa‘ildtiin fd‘iliin
kalib1 kullanilmigtir.

Mukaddimede, “Mevliid-1 Nebevi'yi ilk defa silk-i nazma ¢eken” olarak
nitelendirdigi Siileyman Celebi’yi biraktig1 eser ve agtig1 ¢igir nedeniyle
oven sair, Cahiliyye Déneminde “Ukaz”da (Azizova 2012: 61-62) kurulan
meshur panayira telmihte bulunarak, bu eserin aradan gegen bes yiiz yil
boyunca belagat panayirinda sohretini devam ettirdigini dile getirmekte-
dir:

“Tuli’at-1 fikriyesini ihlafa yadigar olarak birakup giden eslafiii efi
bahtiyarlarindan birisi -ve belki birincisi de- Mevlnd-1 Nebevi'yi ilk
def'a silk-i nazma ceken Siileyman Celebi merhiimdur. Mevzi unufi
‘ulviyeti nisbetinde celalet-i ifadeyi havi bulunan bu eser, mu'teber
tarih-i te’lifinden bu ana kadar aradan bes yiiz sene ge¢digi halde yine
‘Ukaze-i belagatin mevk:’-i balasinda idame-i sohret étmektedir...”

Siileyman Celebi mevlidinin pek ¢ok edip tarafindan tanzir edildigi-
ni, bunlardan hicbirinin o eserin ruhlarda uyandirdig: hissin binde birine
bile ulasamadigini, kendisinde de boyle bir kuvvet gormemesine ragmen
sefaate vesile olur diisiincesiyle “Mevliid-1 Cedid-i Sidh-1 Risdlet” adli
eserini kaleme aldigini belirtmistir. Hatalarmin iyi niyeti icin bagislanma-
smi dileyerek 25 Mayis Sene [1]328% tarihi ile mukaddimeyi noktalamis-

3 Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, Tasnif No.: 297.924=94.35, Demirbas No.: 251219;
Dokuz Eyliil Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Ktp. Biilent Baloglu Kit., No.: 27168.

¥ Boylece beyit cinsinden eserin hacmi 191 beyit olmaktadir.
% Rimi 25 Mayzs 1328 = Miladi 7 Haziran 1912.
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tir. Mukaddimenin altinda kendisini tanitmay: da ihmal etmemistir:
“Ankara Vilayetinin Corum Livasma miilhak ‘Osmancik Kazasindan
Pagali-zade ‘Abdii’l-kadir Hilmi” .

“Mevliid-1 Nebi ‘Aleyhi’s-seldm” bashg altinda asil metne gegilmek-
tedir.

“Allgh adn evveld zikr édelim

Varligin hem birligin fikr édelim’” beytiyle baslayan manzum kisimda,
18 beyitlik bir tevhidden sonra 9 beyitlik bir giris yapilmistir (19.-27. beyit-
ler). Sair, bu giris boliimiinde giinahinin ¢oklugundan dem vurarak ba-
g1slanmay1 dilemekte ve mevlid meclisinde bulunanlardan kendisini bir
“Fatiha” ile anmalarin: talep etmektedir.

“Faslun fi Nes’eti Rahaniyeti ‘Aleyhi’s-salatu ve’s-selam” baglikli
ikinci boliimde “Levlake levldke le-ma halaktii’'l-eflake”® hadisine tel-
mihte bulunulmus, ntr-1 Muhammedi'nin yaratilis1 ve bu niirun 12 per-
dede (kudret, azamet, minnet, rahmet, sa‘ddet, kerdmet, menzilet,
hidayet, niibiivvet, rifk, niir, sefa‘at) binlerce yil boyunca Allah’ tesbih
etmesi anlatilmistir (28.-56. beyitler).

A 7

“Faslun fi Neg'eti Cismaniyeti ‘Aleyhi’s-salidtu ve’s-seldim” baglikli tiglincti
boliimde nir-1 Muhammedinin Hz. Adem’den baglayarak Havva'ya ve
diger peygamberlere intikali 6zetlenmistir (57.-69. beyitler). Burada Sit,
[brahim ve Ismail olmak {izere yalnizca ii¢ peygamberin adi amlmistir.

“Faslun fi Hilkati Nebi “Aleyhi’s-saldtu ve’s-seldm” baglikli dordiincii bo-
limde Hz. Peygamber’in dogumu ve dogum esnasindaki mucizeler 18
beyitlik bir mesnevi (70.-87. beyitler) ve 6 bentlik murabbada anlatildiktan
sonra “Mesnevi” bashg altinda melekler tarafindan bir peygamber diin-
yaya getirdiginin Hz. Amine’ye miijdelenmesi aktarilmistir (88.-112. be-
yitler):

“Bu gelen minhac-1 misbah-1 Huda
Bu gelen ol niir-1 Hakk-1 kibriya (91)

Bu gelen mahbiib-1 Hak sultan-1 din
Bu gelen ol Rahmeten Ii’l-‘alemin” (92)

¥ “Sen olmasaydin, sen olmasaydin (ey Muhammed), felekleri yaratmazdim.”
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25 beyitlik bu boliim igerisinde 10 beyitlik bir “merhaba” kismina da
yer verilmistir (102.-111. beyitler):

“Ciimle siikkan-1 cihan édiip sada
Alkis édiip dediler kim merhaba (102)

Merhaba ey fahr-1 ‘alem merhaba
Merhaba hos geldifi ey kan-1 saha (104)

Merhaba ey kiintii kenzifi gevheri
Merhaba ey enbiyalar serveri (106)

Merhaba ey ciiy-1 rahmet merhaba
Merhaba miftah-1 cennet merhaba (108)

Merhaba sensin tiraz-1 milk-i Hak
Ey ‘artis-1 ‘alem-i “Rabbii’l-felak” (109)

Merhaba ya miicteba ya murtaza
Merhaba ya Mustafa sahib-liva (110)

‘Asilerifi esfa1s1fi ya Habib
Merhaba sensifi kamu derde tabib” (111)

“Sahbd-y1 Mevlild-1 Mesid Hakkinda Istiskdndmedir” baghikl besinci
boliimde, 5 bentlik bir murabba ve 14 beyitlik bir mesnevi (113.-126. beyit-
ler) ile mevlid serbeti konu edilmis, Hz. Muhammed'in dogduktan sonra
bir siireligine melekler tarafindan evden goétiiriilmesi, getirildikten sonra
da Kabe’ye yonelerek Hakk’1 zikretmesi ve timmeti i¢in Hakk’a dua et-
mesi anlatilmistir.

“Fi Beydn-1 Ba'z-1 Mu'cizdt-1 Cendb-1 Hazret-i Muhammed ‘Aleyhi’s-
saldtu ve’s-selam” (127.-144. beyitler) bashkl altinci boliimde Hz. Mu-
hammed’in dogdugu gece Kabe'nin secde ederek “niir-1 Hudi”nin dogu-
munu miijjdelemesi ve kendisini putlardan, kiifiirden kurtaracak bir
timmetin gelmekte olmasi nedeniyle sevinmesi dile getirilmigtir. Hz.
Muhammed’e kirk yasinda “niir-1 niibiivvet”in gelmesi, Kur’an'm inmesi
vurgulandiktan sonra golgesinin yere diismemesi, basi iizerinde bir bulu-
tun ona golge olmasi, nurunun her yeri aydinlatmasi, ayimn ikiye ayrilma-
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s1, agag ve taglarin dile gelerek Hz. Peygamber’i tasdik etmesi, parma-
gindan ¢esme gibi su akmasi, hurma agacini diker dikmez meyve verme-
si birer beyitle ifade edilmistir.

“Hitdm-1 Mevliiddan Sonra Okunacak Du‘a ve Iltica” baglikh yedinci bo-
ltiimle (145.-169. beyitler) mevlid tamamlanmaktadir. Admi bu son bo-
liimde;

“Niazim-1 Meoliid olan mezlalini
‘Abdii’l-kadir Ibni Ahmed kulut” (166. beyit)

seklinde anan Kadri, o yillarin yonetim sekli olan “mesriitiyet”in devam
i¢cin de dua etmektedir:

“Hifz édiip mesra‘-1 megriitiyyeti
Payidar ét vérme derd i mihneti” (159. beyit)

Boliim bagliklar1 Arapca olan mevlidde, béliimler;
“Bulmak ister isefiiz ‘ali-makam
‘Agk-ile difi e’s-salatu ve’s-selam” vasita (salat)
beytiyle baglanmstir.

Eserin sairi gercekte bir asik (halk sairi) olmasina ve asagida goriile-
cegi gibi birka¢ dizede aruz kusurlar ile karsilasilmasina ragmen, aruz
ol¢tistinii basariyla uygulamistir. Aruz kusurlari bulunan bazi dizeler:

“Rahmet” hicabinda tokuz bifi sene (41/1)

Bufiadir ferman-1 “Levlike levlak” (1. Murabba, 2. bend, I1I. dize)

Be-hak-1 esrar-1 “Levlake levlak ” (160/2)
‘Abdii’'l-kadir ibni Ahmed kulufir* (166/2)

Allahiimme salli ‘aleyhi’l-Emin
Ve'l-hamdiilillahi Rabbi’l-‘alemin (169)

" Sairin adi1 dizede “‘Abdii’l-kadir” olarak anilirken vezin aksamaktadir. Bu ad,
“‘Abd-i kadir” seklinde yazildig: takdirde aksaklik giderilmis olmaktadir.
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4. “Mevlitd-1 Cedid-i Sdh-1 Risilet” ile Siileyman Celebi'nin
“Vesiletii’'n-Necdt”inin Karsilagtirilmasi:*

Her ikisi de kisa, mensur bir girisle baslayan ve ana omurgas: mes-
nevi nazim sekliyle olusturulan iki mevlid arasinda bu yoniiyle bir ben-
zerlik goze carpmaktadir. Mensur giris Vesiletii’n-Necidt'ta miindcit 6zel-
ligi tasirken, Mevliid-1 Cedid-i Sdh-1 Risdlet’te “Mukaddime” bashg: al-
tinda Stileyman Celebi ve eserinin 6vgiisiinden sonra eserin (Mevlild-1
Cedid-i Sah-1 Risilet’in) yazilis sebebi belirtilmistir.

Iki eser arasndaki bir baska ortak o6zellik de aruzun “remel” bahri-
nin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fd‘iliin kalibiyla yazilmis olmalarinin yan sira ana
omurgay1 olusturan mesnevi igerisinde farkli nazim sekillerinin kulla-
nilmasidir. Nitekim Vesiletii’n-Necdt'ta 6vgii igerikli gazel tarzi (278.-287.
beyitler arasi) manzumeye karsilik, Mevliid-1 Cedid-i Sdh-1 Risdlet’te biri 6
bentlik (87.-88. beyit aras1), digeri 5 bentlik (112.-113. beyit aras1) iki mu-
rabbaa yer verilmistir. [lki Hz. Muhammed'in dogumundan sonra melek-
lerin agzindan Amine Hatun’a hitaben séylenmis “sen oldun ana” redifli
miizdevi¢ murabba, digeri ise mevlid serbeti ile ilgili “Ver bize sahba-y1
mevltidi heman” nakarat misrali miitekerrir murabbadir:

“Turma ét sen Halik’a hamd u sena | “Yandik ey saki kerem kil el-aman
Cami‘ii’'l-Kur’an’a sen oldufi ana Vér bize sahba-y1 mevlad: heman
Tali‘ifi hos-yar imis sultanina Bizlere sen ¢iin olupsifi mihriban

Sahibii’l-biirhana sen oldufi ana” Vér bize sahba-y1 mevltidi heman”

Beyit sayis1 agisindan iki eser arasinda oldukga biiytiik bir fark goz-
lenmektedir. Siileyman Celebi'nin mevlidi 732 beyitken, Abdiilkadir
Hilmi’nin mevlidi -murabbalarla birlikte- (169+22) 191 beyittir.

Vasita (salat) beytinin kullanilmasi agisindan iki eser arasinda ben-
zerlik goriilse de Stileyman Celebi’de iki beyit héalinde yer alan salat, Ab-
diilkadir Hilmi’de tek beyit olarak bulunmakta ve eserde bes kez tekrar-
lanmaktadir:

% fki mevlidin karsilastirlmasinda “Faruk Kadri Timurtas, Siileyman Celebi -
Mevlid (Vesiletii'n-Necat), 3. Baski, Kiiltiir Bakanlig1 Yay., 1000 Temel Eser Serisi,
Istanbul, 1980, XVI+173 s.” esas alinmustir.
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Abdiilkadir Hilmi - Mevlid-1

Cedid-i Sah-1 Risalet Siileyman Celebi - Vesiletii'n-Necat

Hagre dek ger dinilirse bu keldm

Bulmak ister isefiiz ‘ali-makam Nice hasr ola bu olmaya temiam

‘Ask-ile difi e’s-saldtu ve’s-selam Ger dilersiz bulasiz oddan necit

‘Isk ile derd ile eydiin es-saldt

Islenen konular bakimindan Mevlid-1 Cedid-i Séh-1 Risdlet'te -eserin
hacminin kiigiikliigiine paralel olarak- bazi konularin ¢ikarilmis, bazi
konularin da ¢ok yiizeysel islenmis oldugunu soyleyebiliriz. Vesiletii'n-
Necit'taki on alt1 boliime (baba)* karsilik, Mevliid-1 Cedid-i Sdh-1 Risdlet’te
yedi bolim yer almaktadir. Siileyman Celebi mevlidinde bulunan
“mi‘rdc”, “hicret”, “evsdf-1 nebt” ve “vefit-1 nebi” bolimleri bu mevlidde
bulunmamaktadir. Ancak Abdiilkadir Hilmi'nin mevlidinde yer alan
bazi konular da Stileyman Celebi'nin eserinde bulunmamaktadir. Nite-
kim Mevliid-1 Cedid-i Sah-1 Risdlet’teki “Faslun fi Nes’eti Rithdniyeti ‘Aleyhi’s-
saldtu ve’s-seldm” baglhikli ruhani mevlidde “Levlike levldke le-mi halaktii’l-
eflike”* hadisine telmihte bulunularak niir-1 Muhammedi'nin yaratilis1 ve
bu nurun 12 perdede (kudret, azamet, minnet, rahmet, sa‘ddet, kerdmet, men-
zilet, hiddyet, niibiivvet, rifk, niir, sefi‘at) binlerce yil boyunca Allah’1 tesbih
etmesi anlatilmis (28.-56. beyitler) olmasina ragmen bu konu Vesiletii'n-
Necit'ta islenmemistir. Iki eser arasindaki bir diger farklilik da niir-1 Mu-
hammedi’nin intikalinde ad1 gegenlerin sayilarinda karsimiza ¢ikmakta-
dir. Kadri'nin eserinde “Faslv" fi Neg'eti Cismaniyeti ‘Aleyhi’s-salitu ve’s-
seldm” baslikl1 tiglincti boliimde nilr-1 Muhammedi'nin diger peygamberle-
re intikalinde yalnizca Hz. Adem, Havva, Sit, Ibrahim ve Ismail’in adlar
anilirken (57.-69. beyitler), Siileyman Celebi mevlidinde Hz. Adem,

*1 Bu on alt1 bab sOyle siralanmaktadir: Allah'in birligi hakkinda (tevhid), ndzim igin
dua talebi ve kitap igin 6ziir beyani, dlemin yaratilma sebebinin beyani, Hz. Mu-
hammed’in ruhunun vyaratilmasmin beyaru (iki fasl), Hz. Muhammed’in
viicudunun zuhura gelmesinin beyanu (ii¢ fasl), Hz. Muhammed’in dogumu
sirasinda ortaya ¢ikan fevkaladeliklerin beyan (alt1 fasl), Hz. Peygamber’in methi,
miicizelerinin, mi‘racinin ve hicretinin beyani, onun bazi vasiflarinin beyani, niikte
ve nasihat, kotii fiillerden nehyetme, risaletin tebligi, Hz. Peygamber’in vefati,
hatime (Pekolcay 2004: 486).

42 #Gen olmasaydin, sen olmasaydin (ey Muhammed), felekleri yaratmazdim.”
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Havva, $it, Antis, Kaynan, Mehlayil, Yarid, Uhntih, Miiteveslah, Lemk,
Nith, Sam, Erfahsed, Abir Falig, Erg, Sarug, Nahr, Tarah, Ibrahim, Is-
mail seklinde genis bir silsile siralanmustur.

Stileyman Celebi'ye ait Vesiletii’n-Necdt'in en eski ve orijinal niishala-
rinda “merhaba” fash yer almamaktadir. Bu boliimiin, gercekte “Ahmed”
adl1 saire ait mevlidden almarak Siileyman Celebi mevlidine sonradan
eklendigi bilinmektedir. Kadri’nin mevlidinde 102-111. beyitler arasinda-
ki “merhaba” fash da Siileyman Celebi mevlidine sonradan eklenen bu
boliimiin etkisinde kaleme alinmigtir:

“Ciimle stikkan-1 cihan édiip sada
Alkis édiip dediler kim merhaba (102)

‘Asilerif egfa‘1sifi ya Habib
Merhaba sensifi kamu derde tabib” (111)
Dili oldukga sade olan Mevliid-1 Cedid-i Sih-1 Risilet’in baz1 beyitleri
Siileyman Celebi’den iktibas edilmis izlenimi vermektedir. ki mevlidde

birbirine benzer beyitlere bir goz gezdirdigimizde etkilenmeyi daha iyi
anlayabiliriz:

Abdiilkadir Hilmi - Mevlad-1 Cedid-i Siileyman Celebi - Vesiletii'n-

Sah-1 Risalet Necat
Allah adin evvela zikr édelim Allah adin zikr ideliim evvela
Varligin hem birligin fikr édelim (1) Vacib oldur ciimle isde her kula (1)
Evvelifi hem evvelidir ol heman Evveliin ol evvelidiir bi-gtiman
Abirifi hem ahiridir bi-giiman (3) Ahiriin hem ahiridiir cAvidan (53)

Birdiir ol birligine sek yok-durur
Gergi yanlis sdyleyenler ¢ok-durur
(26)

Hak Teala ¢iin yaratdi Adem’i
Kildi Adem’le miizeyyen ‘alemi
(119)

Mustafa niirimi alnina kod1

Bil Habib tim ntiridir bu niir didi
(121)

Sofira Havva alnina ¢iin intikal Sonra Havva alnina nakl itdi bil
Eyleyiip turdi nice eyyam u sal (65) Turd1 anda dahi nice ay u yil (123)

Birdir ol birligine [hig] siiphe yok
Lik yafilis sdyle[ye]nler old1 ¢ok (17)

Hak-1 pakdan ¢iin yaratd: Adem’i
Kild1 anufila miiserref ‘alemi (57)

Kod1 alninda Muhammed niirim
Dédi ta‘zim ét bufia hifz ét buni (58)
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Serdiler hevaya bir siindiis dosek
Bir mu‘azzam doseyen an1 melek (80)

Hem hava tizre désendi bir dosek
Ad1 Siindiis doseyen an1 melek(192)

Ug ‘alem getiirdiler ol dem heman
Magrib [ii] masrika dikdiler nisan (81)

Birisini Ka‘be tamina o(l) dem
Dikdiler tekbir [ii] tehlil ile hem (82)

Ug alem dahi dikildi iig yire
Her birisi eydeyim nire nire (193)

Magrib i masrikda ikisi anun
Biri daminda dikildi Ka’be'niin(194)

Yarilup divar gikdu ti¢ hairi
Alkis édiip geldiler bafia biri (84)

Yarilup divar ¢ikdi nagehan
Ug bile hiir bana old1 ayan (197)

Bu senifi oglufi gibi gan-1 ‘azim
Bir anaya vérmemisdir ol Hakim (88)

Bu sentin oglun gibi kadri cemil
Bir anaya virmemisdyiir ol Celil(201)

Bu gelen minhac-1 misbah-1 Huda
Bu gelen ol ntir-1 Hakk-1 kibriya (91)

Bu gelen mahbiib-1 Hak sultan-1 din
Bu gelen ol Rahmeten Ii’l-alemin (92)

Bu gelen ilm-i lediin sultanidur
Bu gelen tevhid i irfan kdmdur(203

Bu gelen ‘iskina devr ider felek
Yiizine miistakdur ins i melek (204)

Dér ki Amine o hulk-1 absenifi

Vakti geldi kim viictida gelmenifi (94)
Bir susuzluk ‘ariz oldi ol zaman
Vérdiler bir kase serbeti heman (95)
Buz gibi sovukd1 hem berrak idi
Lezzeti hos rengi stidden ak idi (96)
Ani niig étdim tecelli étdi niir

Niira gark old1 viicidum ba-siirtr (97)
Geldi bir murg-1 beyaz kanad ile
Arkami mesh étdi gayet rifk-ile (98)
Togd1 ol dem Rahmeten Ii’l-alemin
‘Alemi niir kaplad: ‘ayne’l-yakin (99)

Amine eydiir ¢ii vakt irdi tamam
Kim viicida gele ol Hak vehbeti
(214)

Susadum su dilediim i¢gmeklige
Virdiler bir kif ki tolu serbeti (215)

Kardan ag idi vii hem soguk idi
Dahi sirindi sekerden lezzeti (216)

Sonra gark old1 viicidum nir ile
Biirtidi beni o nlirun ismeti (217)

Geldi bir ak kus kanadiyla bentim
Arkamu sigadi kuvvetle kat1 (218)

Togd1 ol sdatde ol sah-1 riistil
Kim anunla buldi dlem izzeti (219)

Hariler almug gotiirmiis deyii ol
Hayret icre bakiyordi sag u sol (117)

Bakdi gelmis san vérir bir kdsede
Yo6ni Beytullah’a karsu secdede (118)

Baglamuis tevhide zikr ii has ile
Hem getiirmiis parmagmn ihlas ile (119)

Eyle sand1 aldi gitdi hiiriler
Anasimin dahi artdi hayreti (236)

Nagehan bakd1 vii gordi Amine
Ev bucaginda o nigti-sireti (237)

Soyle Beytullah’a karsu Mustafa
Yiiz yire urmis u kilmus secdeti (238

Secdede bas: gotiirmis barmagin
Soylentir hem Hakk’a bulmig vusle-
ti (239)
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Ciimleden biri miibarek govdesi

Nr idi diismezdi yere golgesi (136)

Evvela ol kim miibarek cisminiin
Golgesi diismezdi yire resminiin
(296)

Nir idi basdan ayaga gogdesi
Bu ayandur néirun olmaz goélgesi
(297)

Bast tizre bir beyaz bulut heman

Olur idi afia her dem sayeban (137)

Nere varsa ol bile varir idi
Basi tizre da’ima turir idi (138)

Hem miibarek basi {izre her zaman
Bir pare bulut olurdi sdyeban (300)

Her nire varsa bile varurdi ol
Bagt tizre ddima tururdi ol (301)

Depredicek leblerin ol meh-lika

Depreniirdi arz ile heft-i sema (139)

Pertev-i nar-1 cemalinden géce
Incti diisse bulinurdi zerrece (140)

Depredicek tudagin ol mah-ves
Deprentirdi gokde hem kurs-1 giines
(311)

Incii digleri sudndan gice
Igne diigse bulinurdi iy hoca (312)

Dikdi hurma agacin ol sah-1 din

Dikdigi anda yemis verdi hemin (144)

Dikdi hurmay1 hem ol sah-1 cihan
Dikdiigi sdat yimis virdi heman(328

MEVLUD-I CEDID-i SAH-I RISALET
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Mevliid-1 Cedid-i Sah-1 Risalet

Nazimi: ‘Osmancikli ‘Abdii’l-
kadir Hilmi

Sene 1328

Matba‘a-i Hovnaniyan ve
Yardimyan - Amasya

Osmancikh (Pasall-zﬁde) Abdiilkadir Hilmi (Abdiilkadir Uslu, Asik
Kadri)’nin “Mevliid-1 Cedid-i Sah-1 Risalet” adli mevlidinin kapak

sayfasi
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Mukaddime

Tult‘at-1 fikriyesini ihlafa yadigar olarak birakup giden eslafin efi
bahtiyarlarindan birisi -ve belki birincisi de- Mevlad-1 Nebevi'yi ilk defa
silk-i nazma ¢eken Siileyman Celebi merhimdur. Mevzia‘unun ‘ulviyeti
nisbetinde celalet-i ifadeyi havi bulunan bu eser, mu'‘teber tarib-i te’lifinden
bu ana kadar aradan bes yiiz sene gecdigi halde yine ‘Ukaze-i belagatin
mevki'-i balasinda idame-i s6hret étmektedir...

Hala iyadi-i ihtiramda dolasup zaman zaman cem‘iyyet-i mii’'minin ige-
risinde tezyin-i azan éden bu nazm-1 nefisi pek ¢ok tideba tanzire ¢alismuglar
ise de bunlardan higbirisi mii’ellif-i magftirufi eser-i vecizinde ve nagamat-1
kudsiyyesinifi kuliib-1 ‘agikanede uyandirdig: hissiyat-1 rakikanifi bifide biri
olsun hasil édememisgler...

Iste bu noktay i‘tiraf étdigim ve pazar- fazl u kemalde sifirdan bagka
bir sermayeye malik olmadigimi bildigim halde sohret-i ebediye ihraz éden
bodyle bir manztime-i bi-misile karg1 “nazire” yapmak hasa recman ve gohret
da‘iyesinde bulunmak degildir. Bu “Mevliid-1 Cedid-i Sah-1 Risalet” mahza
bir vesile-i sefa‘at olmak {izere kaleme almmusdir. Hatas1 cokdur, fakat hiisn-
i niyyetime bagislanacagini iimid étmekdeyim... 25 Mayis Sene [1]328.°

Ankara Vilayetinifi Corum Livasina miilhak
‘Osmancik Kazasindan Pasali-zade ‘Abdii’'l-kadir Hilmi

# Raimi 25 Mays 1328 = Miladi 7 Haziran 1912.



Osmancikli Pagali-zade Abdiilkadir Hilmi ve

MEVLUD-I NEBi ‘ALEYHI’S-SELAM
Bismillahi’r-Rahmani’r-Rahim
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Allah adin evvela zikr édelim
Varligin hem birligin fikr édelim

Var ki varlik varligindan old1 var
Bir ki birlikden bu dirlik ber-karar®

Evvelifi hem evvelidir ol heman
Ahirifi hem ahiridir bi-giiman

Oyle bir evvel ki ol bi-ibtida
Oyle bir ahir ki hem bi-intiha

5 Oyle bir kadir ki ‘alem mahv ola
Kudretinden sanki bir yaprak sola

Sidre bir giil kudret-i giilzarina
Kiirsi bir siinbiil kemal[at] bagina

Re’fet-i lutfinda firdevs-i berin
Sebzeden bir nebzedir ancak hemin

Satvet-i kahrindan ol dazah tamam
Bir seraredir goziifi a¢ ey hitmam

Hikmet-i sem‘inde Cebra’il emin
Sanki bir pervanedir bilgil hemin

10 Sun‘-1 eyvaminda isbu asuman®
Bir mu‘allak kandile befizer heman

San‘at-1 dibacesinden bu zemin
Bir varakdir bilmis ol ‘ayne’l-yakin

Isbu ‘alem yok iken var idi ol
Kiinhini bilmekden ‘acizdir ‘ukal

5 birlikden : birliginden (Metin)
62 « ‘ .
sun’-1: sun‘t (Metin)
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Var iken ol yok idi kevn [ii] mekan
‘Ars1 kiirsi niih felek hem asuman

Kiin déytip bu ‘alemi var eyledi
Kudretin sun‘iyla izhar eyledi

15 Varligindan varhg old: ‘ayan

Dirliginden birligin bildik heman

Ol dur[ur] Hallak-1 fi‘al-i Hakim
Ol durur Kahhar [u] Kayyam [u]

Kadim

Birdir ol birligine [hig] siiphe yok
Lik yafilis sdyle[ye]nler old1 gok

Bulmak ister iseiiiz ‘ali-makam
‘Asgk-ile diii e’s-saliatu ve’s-selam

*4%

Ey ‘azizler bir kulak vérifi bize
Mevliidin Peygamber’ifi diyem size

20 Madihi gerci anufi Mennan ola

Vasifi hem Hazret-i Kur’an ola

Ben ne haddim ki ani1 vasf eylemek
Fem agup saninda bir s6z séylemek

Hem hustisen ben bir ‘acizlerdenim
Halimi bilmekdedir herkes benim

‘Asiyem ciirmiim giinahim ¢ok durur
Ciirmiime asla nihayet yok durur

Lik bir vesile iciin rahmete
Su emelle basladim bu hidmete®

Su emelle bagladim bu hidmete:
Bagladim su emelle bu hidmete (Matbu
niisha)
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25 Biz gelelim gayri ne care sdze
Bir vasiyyet édeyim lakin size

Bu vasiyyetim tutan ihvanlara
Hak Te‘dla rahmet étsiin anlara

Kim ki bu meclisde hazir bulina
Fatiha ihsan éde ben kulina

Lillahi’l-Fatiha

FASLUN FI NES’ETI ROHANIYETI]
‘ALEYHI’S-SALATU VE'S-SELAM

Difile imdi sirr-1 “Levlak”* ne imis
Ol Habibif hilkati nice imig

Nes'etini [de] anufi miifessirin
Soyle takrir étdiler sen bil hemin

30 Kaf nin olmazdan evvel ol flah
Mustafa nifi niirini bi-istibah

Kendi ntirindan yaratd: Kirdigar
‘Asik old1 afia ol Perverdigar

Turd1 maga’allah ol niir bir zaman

Zahir olmamugdu sirr-1 “Kiin fe-kan”®

% “Levlike levlake le-méd halaktii’l-eflake: Sen
olmasaydin ~ (ey ~ Muhammed)  felekleri
yaratmazdim. Bu s6ziin, uydurma hadis
oldugu bildirilmistir Albani, Silsile, 1/7;
Acluni, Kegfii’l-hafi, 2/164). Ancak
Acluni, “Hadis olmasa bile anlami
dogrudur.” iddiasindadir. Aliyyii'l-Karf
de Acluni'ye katilmaktadir. (Aliyyii'l-
Kari, Mevzit'at, s. 67-68). (Yilmaz 2013:
456)

% Kiin fe-kan : (Ol, hemen oldu.) “Bu soz,
Kur’an’da ‘kiin fe-yekitn: Ol, hemen olur’
(Bakara, 2/117; Al-i Imran, 3/47, 59;
En’dam, 6/73; Nahl, 16/40; Meryem,
19/35; Yasin, 36/82; Mii'min, 40/68)
ibaresiyle, genis zaman (muzari) teklik
tiglincli  sahis  cekimiyledir.” (Yilmaz
1992: 98)

35

45

Ka’inatt hem de mafihay1 hep®
Ciimle bu niirdan yaratd1 ol Calap

Isbu niirdan hem Muhammed rithi
Halk édiiben neyledi gor ol Gani

On iki hiiccab yaratd: Zii'l-celal
Kudretinden ol Kerim-i bi-zeval

Ol Habibifi rithi gor kim neyledi
Her birinde nige tesbih eyledi

Evvela “Kudret” hicabinda tamam
Difile netdi riih-1 Seyyidii'l-enam

On iki bifi yil Huda’y1 anda ol
Etdi tesbih riih-1latif-i Resl

Ol “*Azamet” nam hicabinda gine
Kild1 tesbih anda on bir bifi sene

Der-hicab-1 “Minnet” on bifi y1l dahi
Halik’inu etdi tesbih ey ahi

“Rahmet” hicabinda tokuz bifi sene®”
Etdi tesbih rith-1 piir-akdes yine

Ol hicab kim bil “sa‘adet”dir eya
Anda sekiz bifi sene kild1 du‘a

Vard1 “Keramet” hicabinda turup
Yedi bifi yil étdi tesbih yalvarup

Hem hicab-1 “Menzilet”de ol heman
Alt1 bifi y1l étdi tesbih bi-giiman
Dahi “Hidayet” hicabinda makam
Tutd1 bes bifi yil édiip tesbih tamam

Sofira “Niibiivvet” hicabina gidiip
Anda dort bifi yil dahi tesbih ediip

5 de: ve (Metin)

67

Dizede vezin aksamaktadir.
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Perde-i “Rifk”da [da] ol rah-1 ezka
Kildt ti¢ bifi y1l Hak’a hamd i sena

1ki bifi yil “Niir” hicabinda tamam
Etdi tesbih Halik1 bil ey hiimam

On ikinci kim “Sefa‘at” dir ad1
Bifi y1l anda dahi tesbih eyledi

50 Sofira bir kandil yaratd: ol Hakim

Koyd ol rith-1 latifi anda kim

Hiisnini bildirmek iciin zii'l-kerem
Karsusina koydi bir ayine hem

Gordi ecmel kendiiyi rith-1 Restl
Hamd édiip bes def‘a secde kildi ol

Bes vakitde kilinan bu beg namaz
Isbu sirra ibtinadir afila raz

Bu mu‘azzez rithdan ervaln Huda
=1768

Bagteten halk étdi “Keyfe ma yesa

55 Nes'et-i rithaniyesi boyle imig

Anladiii m1 kim Muhammed ne imis

Biz yine makstida édelim stird’
S6z uzanur eétmez isek biz riict’

FASLUNFI NES'ETI CISMANIYETI
‘ALEYHI’'S-SALATU VE'S-SELAM

Hak-1 pakdan ¢iin yaratdi Adem'i
Kild: anufila miigerref ‘alemi

68

Keyfe ma yega : “Diledigi gibi” anlamina
gelen bu soz, Al-i Imran Stiresi’'nin 6.
ayetinden alintilanmustir: “Sizi rahimlerde
diledigi gibi sekillendiren O’dur. Mutlak gti¢
ve hikmet sahibi olan Allah’tan bagka ildh
yoktur.” (Kur'dn-1 Kerim, Al-i imran,
3/6). (Karaman vd. 2006-2008: 1/484)

60

65

70

Kod1 alninda Muhammed narin
Deédi ta‘zim ét bufia hifz ét buru

Gordi Adem kim melekler saf saf
Tolagurlar kendini misl-i tavaf

Dédi ol dem ey Hakim-i Zii'l-celal
Bu mela’ik nigiin éder perr i1 bal

Ne i¢lin yanumda turirlar ‘aceb
Hikmetin bildir bafia nedir sebeb

Hak buyurd: kim Habibim Mustafa
Nir var alnifida emanet safia

An ziyaret éderler afila sen
Kendi ntirumdan yaratdim ani ben

Bir zaman niir anda tesbih eyledi
Halik’1 tevhid [ii] tahmid eyledi

Sofira Havva alnina ¢iin intikal
Eyleyiip turdi nice eyyam u sal

Togd1 Sit hem niir afia vardi heman
Kald: anda dahi bir hayli zaman

Vardi Ibrahim hem Isma‘il’e
Enbiyaya bir bir isbu resm-ile
Etdi tesrif ta ki Fabr-i ka’inat
Vardi ntir anda turup kildi sebat

*4%

Bulmak ister iseiiiz ‘ali-makam
‘Ask-ile diii e’s-salatu ve’s-selam

FASLUN FI HILKATI NEBI
‘ALEYHI'S-SALATU VE'S-SELAM

Hazret-i Amine sultan-1 zenan
Ol Habib'ifi anasi ‘iffet-fesan

Varup ‘Abdullah’a ¢iin old: karin
Madde-i mutahhara buldi yerin
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75

80

85

Nutfe-i zekiyye-i Muhammedi
Cevher-i cism-i latif-i Ahmedi

Sadef-i Amine’de tutdi mekan
Basladi tebsire siikkan-1 cihan

Cennetifi ridvanina oldi haber
Diisdi ana rahmine Hayrii'l-beger

‘Avn-i Hak’la miiddeti oldi tamam
Gelmek ister ‘aleme Hayrii'l-enam

Ol Habib'ifi gelmesi old1 karib
Zahir old1 cok ‘ala’im-i ‘acib

Amine dér ki rebi‘ii'l-evvelifi
On ikinci gécesi idi bilifi
Hanemif sakfindan ol seb na-gehan

Berk uruben ¢ikdi bir niir leme‘an

Pertevinden old1 ‘alem piir-ziya
Rayiha-i ‘ttr-ile told1 heva

Serdiler hevaya bir stindiis dosek
Bir mu‘azzam doseyen ani melek

Ug ‘alem getiirdiler ol dem heman
Magrib [ii] masrika dikdiler nisan

Birisini Ka‘be tamimna o dem®

Dikdiler tekbir [ii] tehlil ile hem

Geldiler gokden melekler bi-giimar
Hanemin etrafi san old1 hisar

Yarilup divar ¢ikd: ti¢ hiri
Alkis édiip geldiler bafia biri

Biri Havva hem biri Meryem idi
Ol birin raviler Asiye dedi

% 0: ol (Metin)

Oturup yamima taltif étdiler
Mustafa’y1 bafia tavsif étdiler

Miijdeler olduii cihanda bahtiyar
Kond1 devlet basifia bil ey nigar

1-
Turma ét sen Halik’a hamd u sena
Cami‘ii’l-Kur’an’a sen oldufi ana
Tali‘ifi hos-yar imis sultanina
Sahibii'l-biirhana sen oldufi ana

2.
Zat-1 pakindan geliir bu ‘itr-nak
Misk-i ‘anber igte bu ma‘sam-1 pak
Bufiadir ferman-1 “Levlake levlak””
Seyyidii'l-ekvana sen oldui ana

-3-
Canlara can cana canandir bu zat
Bunufi i¢iin halk olundi ka’inat
Ni‘metullahdir bu egfa‘u’l-‘usat
Ba‘isii’l-gufrana sen oldufi ana

4-
Necm-i ikbalifi senifi ey gonce-fem
Burc-1 sa‘adetdedir gekme elem
Bu ne devlet ne sa‘adet ne kerem
Menba‘u’l-‘irfana sen oldufi ana

_5-
Ya Amine sen gibi bir bahtiyar

Bir dahi halk étmedi Perverdigar
Murg-1 devlet sende kilmisdir karar
Vasil-1 Rahman’a sen oldufi ana

-6-
Bu gelen mahbiib-1 Hak ntir-1 Huda
‘Alemifi fahr1 Muhammed Mustafa
Rifatifi tebrike geldik biz safia
Boyle bir sultana sen oldufi ana

Dizede vezin aksamaktadir.



Osmancikli Pasali-zade Abdiilkadir Hilmi ve “Mevlid-1 Cedid-i Sdh-1 Risdlet”i ® 171

MESNEVI

Bu senifi oglufi gibi san-1 ‘azim
Bir anaya vérmemigdir ol Hakim

Hamid-i Mahmuid-1 [Ahmed]'dir gelen

Sahid-i meshtid-1 es’addir gelen

90 Genc-i vahdet sirr-1 Mevla’dir gelen”

Tac-1 immet niir-1 ezkadir gelen

Bu gelen minhac-1 misbah-1 Huda
Bu gelen ol ntir-1 Hakk-1 kibriya

Bu gelen mahbiib-1 Hak sultan-1 din

Bu gelen ol Rahmeten Ii’'l-‘alemin

Vasfini bu resme tafdil étdiler
Ol miibarek niir tebcil étdiler

Dér ki Amine o hulk-1 ahsenifi
Vakti geldi kim viictida gelmenifi

95 Bir susuzluk ‘ariz oldi ol zaman
Veérdiler bir kase serbeti heman

Buz gibi sovukdi hem berrak idi
Lezzeti hos rengi stidden ak idi

Ani niis étdim tecelli étdi niir
Nara gark old1 viicidum ba-siirtr

Geldi bir murg-1 beyaz kanad ile
Arkami mesh étdi gayet rifk-ile

Togd1 ol dem Rahmeten Ii’l-‘alemin
‘Alemi niir kaplad: ‘ayne’l-yakin

" Mevla : Metinde “levla” seklinde yer
alan sozciik, bu sekilde bir anlam ifade
etmemektedir. Bu sozciige bir harf ekle-
yerek “Levlalk]” seklinde yazabilmek de
miimkiindir. Ancak bu durumda ikinci
dize ile kafiye problemi yaratacag: icin
“Mevla” sekli tercih edilmistir.

100 Bulmak ister isefiiz ‘ali-makam

‘Agk-ile diii e’s-salatu ve’s-selam

Nice fahr étmez ki buldi ka’inat
Hilkat-1 Ahmed ile taze hayat

Ciimle siikkan-1 cihan édiip sada
Alkis édiip dediler kim merhaba

Merhaba ey has-1 mahbtb-1 Huda
Merhaba ey sems-i millet pisva

Merhaba ey fahr-1 ‘alem merhaba
Merhaba hos geldifi ey kan-1 saha

105 Merhaba cana Muhammed merhaba

Ey sefa‘at kan[1] Ahmed merhaba

Merhaba ey kiintii kenzifi gevheri
Merhaba ey enbiyalar serveri

Merhaba ey bahr-1 envar merhaba
Merhaba ey genc-i esrar merhaba

Merhaba ey ciiy-1 rahmet merhaba
Merhaba miftah-1 cennet merhaba”

Merhaba sensifi tiraz-1 milk-i Hak
Ey ‘artis-1 ‘alem-i “Rabbii’l-felak””

2 Merhaba miftah-1 : Merhaba ey miftah-1

(Metin)

7 Rabbii'l-felak : “De ki: Sabahin rabbine

sigmmirim.” mealindeki ayetten alintilan-
mugtir. Kur'dn-1 Kerim, Felak Siresi, 1.
Ayet (113/1). (Karaman vd. 2006-2008:
V/719) “Bu s6z, ‘Mu’avvizetan’ stirele-
rinden (s1gindiric1 surelerden) alinmadr.
... Felak, sabah, fecir, yarip ¢ikarma gibi
manalara gelir. Felak Stiresi'ndeki ‘felak’
kelimesini, arastirmacilardan bazilar
‘yaratiklarin Rabb’1” olarak yorumluyor-
lar. Edebl metinlerde hakim olan mana
da budur.” (Yilmaz 1992: 136)
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110 Merhaba ya miicteba ya murtaza
Merhaba ya Mustafa sahib-liva

‘Asilerifi esfa’1s1i ya Habib
Merhaba sensifi kamu derde tabib

Bulmak ister isefiiz ‘ali-makam
‘Agk-ile diii e’s-salatu ve’s-selam

SAHBA-YI MEVLUD-I ME'SUD
HAKKINDA ISTISKANAMEDIR

-1-
Yandik ey saki kerem kil el-aman
Ver bize sahba-y1 mevladi heman
Bizlere sen ¢iin olupsifi mihriban

Veér bize sahba-y1 mevladi heman

-
Icelim bulsun cigerler iltifa
Cesme-i ab-1 hayatdir hem deva
Bade-i mevlad-1 mes‘addir sifa
Ver bize sahba-y1 mevladi heman

3-
Isbu serbet bil sa‘adetdir bize
Sanki bir sehd-ab-1 rahmetdir bize
Ab-1 kevser hos kerametdir bize
Vér bize sahba-y1 mevlidi heman

4.
Old1 dil miilki hararetden kadid
Kanmayiz biz olsa ger bahr-1 sefid
Tegne diller cagrigur “Hel min mezid”™
Ver bize sahba-y1 mevladi heman

™ mezid : mezid (Metin) Hel min mezid :

“Daha var mu1?”. “O giin cehenneme, ‘Dol-
dun mu?’ diyecegiz, o ise cevap verecek:
‘Daha yok mu?”” mealindeki ayetten
alintlanmigtir.  Kur'dn-1  Kerim, Kaf
Stresi, 30. Ayet (50/30). (Karaman vd.
2006-2008: V/109)

-5
Hicr-ile dil derdinifi giryaniyiz
Cam-1 ‘agkifi mest-i ser-gerdaniyiz
Bade-i mevladudi ‘atasaniy1z”

Ver bize sahba-y1 mevladi heman

Cinki ol misbah-1 Mevla ntir-1 Hak
Sald1 diinyaya cemalinden mezak™

Birbirine tebsir étdi her melek
Raksa turdi hem siiridindan felek”

115 Isbu haletden sasirdi Amine

Akl gidiip bir zaman geldi gine

Bakd1 gitmis hiiriler hem ogli yok
Aglayuben Halika yalvardi ¢cok

Hiriler almig gdtiirmiis deyii ol
Hayret icre bakiyord: sag u sol

Bakd1 gelmis san veérir bir kosede
Yoni Beytullah’a karsu secdede

Baslamus tevhide zikr ii has ile
Hem getiirmiis parmagin ihlas ile

120 Lebleri kimrard: bakdim canimifi

Aflasilmaz dedigi cananimifi

Kulagimi agzma tutdum o dem
Soyledigin afiladim ni‘me’l-ne‘am

Deér ki ya Rab tifl iken geldim safa
Ol za‘if immetlerim veér gel bafia

Yalvaruben can u dilden mah-ra
Tifl halinde bizi dilerse o

Bade-i mevladun ‘atasaniyiz : Bade-i
mevladufi hem ‘atasaniyiz (Metin)
7 diinyaya cemalinden : cemalinden dii-
nyaya (Metin)
7 raksa : ref'a (Metin)
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Biz kocaldik terk-i stinnet eylemek
Yakisir m1 hem bize timmet démek

125 Ummetim dérse safia mahbiib-1 has

Veér salavat sen de afia yol halas

Bulmak ister iseiiiz ‘ali-makam
‘Agk-ile diii e’s-salatu ve’s-selam

Fi BEYAN-I BA‘Z-1 MU‘CIZAT-1
CENAB-I HAZRET-i MUHAMMED
‘ALEYHI’S-SALATU VE'S-SELAM

Mekke nifi esrafi ol seb bi-hilaf
Ka'be'yi kilurdi ta‘zimen tavaf

Secde kild1 Ka‘be der-hal gordiler
Dehset i¢re mest ii hayran turdilar

Ka‘be bir kez salinup étdi nida
Dédi togdi bu géce ntr-1 Huda

130 Saf saf ol iimmetinden pir [ii] sab

Beni tavaf étmege kilar sitab

Kurtarir putdan kiifiirden beni ol
Ciin yetisdi gayr1 gam ¢ekmem Resiil

Vard: kirk yasima artdi rif‘ati
Geldi ol nar-1 niibiivvet hil‘ati
Indi Kur’an iktiza étdikce hep
Mu'cizatin gormek étdiler taleb

Zahir oldi diirlii diirlii mu‘cizat
Hem dahi hallold1 birgok miigkilat

135 Mu'cizatindan da difilefi sdyleyim

Birkagin teberriiken vasfeyleyim

Ciimleden biri miibarek govdesi
Nir idi diismezdi yere golgesi

Bas! tizre bir beyaz bulut heman
Olur idi afia her dem sayeban
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Nere varsa ol bile varir idi
Basgi tizre da’ima turir idi

Depredicek leblerin ol meh-lika
Deprentirdi arz ile heft-i sema

140 Pertev-i niir-1 cemalinden géce

Incti diigse bulinurdi zerrece

Bir isaret ¢ekdi ol Hayrii'l-beser
Sakk olup gokden yere indi kamer

Nige escar u hacer geldi dile
Ani tasdik étdiler tevhid ile

Ol miibarek parmagindan bir zaman
Cesme gibi su akup oldi revan

Dikdi hurma agacin ol gah-1 din

Dikdigi anda yemis verdi hemin

HIiTAM-I MEVLUDDAN SONRA
OKUNACAK DU‘A VE iLTiCA

145 Ya Rab ol sems-i risalet hakkiciin

Genc i esrar-1 hidayet hakkigiin

Ism-i zat esma’-i hiisna hakkiciin
Tar-1 mezkar-1 tecella hakkiciin

Ism-i a‘zam nir-1 Kur’an hakkiciin
Andaki ayat-1 biirhan hakkiciin

Menba'-1 feyz-i niibiivvet hakkiciin
Mahzen-i ‘ilm {i hakikat hakkiciin

Kelme-i tevhid ii ayat hakkigiin
Nar-1 giiftar-1 sehadet hakkigtin

150 Mebde’-i “Levlake levla ” hakkiciin

Leyle-i mebriik-1isra” hakkiciin

Enbiya vii evliyalar hakkigiin
Asdika-i asfiyalar hakkigtin
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155

160

Car-yar-1 miistesarii hakkiciin™
Sa’ir agshab-1 kibarii hakkigiin

‘Afv édiip ‘isyamimuz eyle ‘ata
Babifia yalvaru geldik piir-hata

Sofi nefesde bize iman kil nasib
“Va'fi ‘anna” ” ya Kerim [ii] ya Miicib
Hem dahi ol hami-i din-i miibin
Padisahimiz Emirii’l-mii'minin

Yasasun tahtinda ol zat-1 ferid®
Kalbini memniin kil ‘émrin mezid

Sa‘yini megkar kil ya Zii'l-kerem
Miilkini ma‘mir édiip vérme elem

Artirup fazlhifila san-1 devleti
Sad u handan eyle sen bu milleti

Hufz édiip mesra’-1 megritiyyeti
Payidar ét vérme derd {i mihneti

Isbu miilki sen halelden eyle pak”
Be-hak-1 esrar-1 “Levlake levlak ”*

78 car-yar : ¢ehar-yar (Metin)
? Va'fi ‘anna : “(Allalum) bizi bagisla,
ayiplarimizi  6rt ve bize rahmetinle

muamele buyur

14

mealindeki &ayetten

alimtilanmigtir. Kur’'an-1 Kerim, Bakara
Stiresi, 286. Ayet (2/286). (Karaman vd.
2006-2008: 1/453)

% taht : taht (Metin)

% halelden : halelden (Metin)

% Bu dizede vezin aksamaktadir.

Bahtiyar ét bizleri ya Zii'l-celal
Aramizda olmasun hig ihtilal

Def'-i nifak eyleytip vér ittifak
Ittifaken edelim tesmir-i sak

Din vatan ugrinda can nakdin nisar®
Eyleyelim gayret alsun rtzigar

Re’fet-i lutfuiila bize ya Ehad
Ver terakki ya Samed senden meded

165 Satvet-i kahrifila sen vérme zeval
Olsun asayis hemige ber-kemal

Nazim-1 Mevlad olan mezlalii
‘Abdii'l-kadir ibni Ahmed kulufun™

Ciirmin ‘afv ét vér afia kalb-i selim

Ey Kerim [ii] ey Rahim [ii] ey Hakim

Dahi ebeveynine kil rahmeti
Isbu mevlad-1 serififi hiirmeti

Allahiimme salli ‘aleyhi’l-Emin
Ve'l-hamdiilillahi Rabbi’l-‘alemin®

% nisar : nigar (Metin)

# ‘Abdii’l-kadir : ‘Abdii'l-kadir (Metin)
Sairin ad1 dizede “*Abdii’l-kadir” olarak
anilirken vezin aksamaktadir. Bu ad,
“‘Abd-i kadir” seklinde yazildig:
takdirde aksaklik giderilmis olmaktadir.

% Bu son beyitte vezin aksamaktadir.
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